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VYHLAÂ SÏ KA

StaÂtnõÂho uÂrÏadu pro jadernou bezpecÏnost

ze dne 21. srpna 1999

o pozÏadavcõÂch na jadernaÂ zarÏõÂzenõÂ k zajisÏteÏnõÂ jaderneÂ bezpecÏnosti, radiacÏnõÂ ochrany

a havarijnõÂ prÏipravenosti

StaÂtnõÂ uÂrÏad pro jadernou bezpecÏnost stanovõÂ podle
§ 47 odst. 7 k provedenõÂ § 13 odst. 3 põÂsm. d) a cÏaÂsti A
bodu I. 2. prÏõÂlohy zaÂkona cÏ. 18/1997 Sb., o mõÂroveÂm
vyuzÏõÂvaÂnõÂ jaderneÂ energie a ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ (ato-
movyÂ zaÂkon) a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ :

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

VSÏEOBECNAÂ USTANOVENIÂ

PrÏedmeÏt uÂpravy

§ 1

Tato vyhlaÂsÏka stanovuje pozÏadavky na rÏesÏenõÂ ja-
dernyÂch zarÏõÂzenõÂ k zajisÏteÏnõÂ jaderneÂ bezpecÏnosti, ra-
diacÏnõÂ ochrany a havarijnõÂ prÏipravenosti.

§ 2

Pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky se rozumõÂ

a) nejnizÏsÏõÂmi reaÂlneÏ dosazÏitelnyÂmi hodnotami daÂvek
ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ hodnoty optimalizovaneÂ z hle-
diska radiacÏnõÂ ochrany podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho
prÏedpisu,1)

b) normaÂlnõÂm provozem vsÏechny stavy a operace
plaÂnovaneÂho provozu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ prÏi do-
drzÏenõÂ limituÊ a podmõÂnek bezpecÏneÂho provozu
jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ; jsou to zejmeÂna opeÏtovneÂ uvaÂ-
deÏnõÂ reaktoru do kritickeÂho stavu, ustaÂlenyÂ pro-
voz a odstavovaÂnõÂ reaktoru, zvysÏovaÂnõÂ a snizÏovaÂnõÂ
jeho vyÂkonu, uÂdrzÏba, opravy a vyÂmeÏna paliva,

c) abnormaÂlnõÂm provozem stavy, operace a udaÂlosti,
odklonÏ ujõÂcõÂ se od normaÂlnõÂho provozu, ktereÂ jsou

1) VyhlaÂsÏka cÏ. 184/1997 Sb., o pozÏadavcõÂch na zajisÏteÏnõÂ radiacÏnõÂ ochrany.



neplaÂnovaneÂ, ale jejichzÏ vyÂskyt lze prÏi provozu
jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ ocÏekaÂvat; jsou to naprÏ. rychleÂ
odstavenõÂ, naÂhlyÂ pokles zatõÂzÏenõÂ, vyÂpadek turbiny,
ztraÂta napaÂjenõÂ ze sõÂteÏ, vyÂpadek hlavnõÂho cirkulacÏ-
nõÂho cÏerpadla apod.; tyto provoznõÂ stavy nesmeÏjõÂ
veÂst k posÏkozenõÂ palivoveÂho systeÂmu nebo k poru-
sÏenõÂ palivovyÂch elementuÊ a k porusÏenõÂ integrity
primaÂrnõÂho okruhu; po jejich ukoncÏenõÂ, resp. od-
straneÏnõÂ prÏõÂcÏin a naÂsledkuÊ je jaderneÂ zarÏõÂzenõÂ
schopneÂ normaÂlnõÂho provozu,

d) palivovyÂm elementem konstrukcÏnõÂ jednotka, jejõÂzÏ
zaÂkladnõÂ slozÏkou je jaderneÂ palivo; zahrnuje po-
krytõÂ, palivoveÂ tabletky, plnicõÂ plyn, pruzÏiny, uzaÂ-
veÏry apod.,

e) palivovyÂm souborem seskupenõÂ palivovyÂch ele-
mentuÊ , ktereÂ se beÏzÏneÏ nerozebõÂraÂ prÏi vyÂmeÏneÏ pa-
liva v reaktoru; zahrnuje kromeÏ palivovyÂch ele-
mentuÊ teÂzÏ distancÏnõÂ mrÏõÂzÏky, hornõÂ a dolnõÂ naÂ-
trubky, daÂle, pokud jsou pouzÏity, vodicõÂ trubky
pro vnitrÏnõÂ instrumentaci nebo pro svazky regu-
lacÏnõÂch proutkuÊ nebo pro neutronoveÂ zdroje nebo
pro soubory s diskreÂtnõÂmi vyhorÏõÂvajõÂcõÂmi absor-
beÂry a obaÂlku palivoveÂho souboru,

f) palivovyÂm systeÂmem palivoveÂ soubory a jejich
komponenty, vnitrÏnõÂ rÏõÂdicõÂ komponenty aktivnõÂ
zoÂny jako regulacÏnõÂ proutky, proutky s vyhorÏõÂva-
jõÂcõÂmi absorbeÂry, jsou-li pouzÏity, proutky s neutro-
novyÂmi zdroji, opeÏrneÂ desky apod.,

g) porusÏenõÂm palivovyÂch elementuÊ narusÏenõÂ herme-
ticÏnosti pokrytõÂ, a tudõÂzÏ mozÏnost uÂniku sÏteÏpnyÂch
produktuÊ do okolõÂ,

h) posÏkozenõÂm palivoveÂho systeÂmu porusÏenõÂ palivo-
veÂho elementu nebo prÏekrocÏenõÂ rozmeÏroveÂ tole-
rance pro provoznõÂ stavy nebo zmeÏna funkcÏnõÂ
schopnosti mimo hranici uvazÏovanou v bezpecÏ-
nostnõÂch analyÂzaÂch,

i) projektovyÂmi limitami pro normaÂlnõÂ a abnormaÂlnõÂ
provoz hodnoty parametruÊ , do jejichzÏ dosazÏenõÂ je
zajisÏteÏna schopnost plnit projektoveÂ funkce a za-
braÂnit nedovoleneÂmu uÂniku radionukliduÊ do zÏi-
votnõÂho prostrÏedõÂ,

j) havarijnõÂmi podmõÂnkami vsÏechny udaÂlosti zpuÊ so-
beneÂ selhaÂnõÂm nebo porusÏenõÂm stavebnõÂch kon-
strukcõÂ, technologickyÂch souboruÊ a zarÏõÂzenõÂ, vneÏj-
sÏõÂmi vlivy nebo chybami obsluhy, ktereÂ vedou
k porusÏenõÂ limituÊ a podmõÂnek bezpecÏneÂho pro-
vozu a ktereÂ mohou zpuÊ sobit posÏkozenõÂ palivo-
veÂho systeÂmu nebo porusÏenõÂ palivovyÂch elementuÊ ,

k) projektovou nehodou nehoda uvazÏovanaÂ v projek-
toveÂm rÏesÏenõÂ jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ, kteraÂ muÊ zÏe mõÂt
za naÂsledek uvolneÏnõÂ radionukliduÊ , ionizujõÂcõÂho
zaÂrÏenõÂ nebo ozaÂrÏenõÂ osob,

l) maximaÂlnõÂ projektovou nehodou projektovaÂ ne-
hoda uvazÏovanaÂ v naÂvrhu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ s nej-
veÏtsÏõÂmi radiacÏnõÂmi duÊ sledky,

m) meznõÂmi parametry palivovyÂch elementuÊ maxi-

maÂlnõÂ parametry palivovyÂch elementuÊ a stupneÏ je-
jich posÏkozenõÂ, ktereÂ nesmeÏjõÂ byÂt prÏekrocÏeny prÏi
normaÂlnõÂm a abnormaÂlnõÂm provozu,

n) jednoduchou poruchou udaÂlost vedoucõÂ ke ztraÂteÏ
schopnosti neÏktereÂho prvku vykonaÂvat stanove-
nou funkci, prÏicÏemzÏ vsÏechny ostatnõÂ prvky pracujõÂ
spraÂvneÏ; naÂsledneÂ poruchy vyvolaneÂ pocÏaÂtecÏnõÂ
jednoduchou poruchou jsou povazÏovaÂny za sou-
cÏaÂst teÂto jednoducheÂ poruchy.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

ZAÂ KLADNIÂ POZÏ ADAVKY NA JADERNAÂ

ZARÏ IÂZENIÂ K ZAJISÏTEÏ NIÂ JADERNEÂ

BEZPECÏ NOSTI, RADIACÏ NIÂ OCHRANY

A HAVARIJNIÂ PRÏ IPRAVENOSTI

§ 3

Ochrana do hloubky

JadernaÂ bezpecÏnost jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt
zajisÏteÏna prostrÏednictvõÂm ochrany do hloubky zalo-
zÏeneÂ na pouzÏitõÂ võÂcenaÂsobnyÂch fyzickyÂch barieÂr braÂnõÂ-
cõÂch sÏõÂrÏenõÂ ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ a radionukliduÊ do zÏivot-
nõÂho prostrÏedõÂ a s opakovanyÂm pouzÏitõÂm systeÂmu tech-
nickyÂch a organizacÏnõÂch opatrÏenõÂ slouzÏõÂcõÂch k ochraneÏ
a zachovaÂnõÂ uÂcÏinnosti teÏchto barieÂr, jakozÏ i ochraneÏ
zameÏstnancuÊ a dalsÏõÂch osob, obyvatelstva a zÏivotnõÂho
prostrÏedõÂ.

§ 4

PozÏadavky na jakost

(1) StavebnõÂ konstrukce, technologickeÂ soubory
a zarÏõÂzenõÂ (daÂle jen ¹zarÏõÂzenõÂª) duÊ lezÏiteÂ pro jadernou
bezpecÏnost jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ a radiacÏnõÂ ochranu musõÂ
zajisÏt'ovat jejich spolehlivou funkci prÏi normaÂlnõÂm a ab-
normaÂlnõÂm provozu a schopnost omezovat duÊ sledky
poruch a nehod.

(2) ZarÏõÂzenõÂ duÊ lezÏitaÂ pro jadernou bezpecÏnost ja-
derneÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt navrhovaÂna tak, aby umozÏ-
nÏ ovala provaÂdeÏt za provozu kontrolu stavu a zkousÏky
jejich funkcÏnõÂch schopnostõÂ a spolehlivosti metodami
odpovõÂdajõÂcõÂmi soucÏasneÂmu stavu veÏdy a techniky.
TechnickeÂ rÏesÏenõÂ teÏchto zarÏõÂzenõÂ musõÂ obsahovat bez-
pecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ kompenzujõÂcõÂ vyÂskyt nezjisÏteÏnyÂch
posÏkozenõÂ za provozu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ.

(3) Kvalita a vhodnost vyÂpocÏtovyÂch programuÊ
pouzÏõÂvanyÂch k analyÂzaÂm duÊ lezÏityÂm pro jadernou bez-
pecÏnost musõÂ byÂt oveÏrÏena.

§ 5

RadiacÏnõÂ ochrana v objektech a okolõÂ jaderneÂho
zarÏõÂzenõÂ

JaderneÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ mõÂt zajisÏteÏnu radiacÏnõÂ
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ochranu v jeho objektech a v jeho okolõÂ podle zvlaÂsÏt-
nõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu.1)

§ 6

HavarijnõÂ prÏipravenost v objektu a okolõÂ jaderneÂho
zarÏõÂzenõÂ

JaderneÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ mõÂt zajisÏteÏnu havarijnõÂ prÏi-
pravenost objektu a okolõÂ jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .2),3)

§ 7

Ochrana proti poruchaÂm zarÏõÂzenõÂ

ZarÏõÂzenõÂ duÊ lezÏitaÂ pro jadernou bezpecÏnost musõÂ
prÏi normaÂlnõÂm a abnormaÂlnõÂm provozu, prÏi zkousÏkaÂch
a prÏi vzniku havarijnõÂch podmõÂnek zajistit, aby nedosÏlo
k jejich posÏkozenõÂ v duÊ sledku poruch jinyÂch zarÏõÂzenõÂ
umõÂsteÏnyÂch uvnitrÏ jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ. Proto musõÂ byÂt
schopna sneÂst zmeÏny prostrÏedõÂ spojeneÂ s teÏmito poru-
chami a byÂt vhodneÏ umõÂsteÏna a prÏimeÏrÏeneÏ chraÂneÏna
prÏed dynamickyÂmi a jinyÂmi uÂcÏinky (vrzÏeneÂ prÏedmeÏty,
vibrace potrubõÂ, unikaÂnõÂ kapalin, prÏetõÂzÏenõÂ vysÏsÏõÂm tla-
kem).

§ 8

Odvod tepla

(1) TechnologickeÂ soubory a zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ se
podõÂlejõÂ na odvaÂdeÏnõÂ tepla uvolneÏneÂho sÏteÏpenõÂm, zbyt-
koveÂho a provoznõÂho tepla, musõÂ za normaÂlnõÂho a ab-
normaÂlnõÂho provozu a havarijnõÂch podmõÂnek spole-
hliveÏ zajisÏt'ovat odpovõÂdajõÂcõÂ chlazenõÂ reaktoru.

(2) SysteÂmy odvodu tepla se musõÂ v potrÏebneÂ mõÂrÏe
zaÂlohovat, fyzicky oddeÏlovat a soucÏasneÏ i vzaÂjemneÏ
propojit tak, aby plnily svoji funkci i prÏi jednoducheÂ
porusÏe.

§ 9

PozÏaÂrnõÂ ochrana

(1) ZarÏõÂzenõÂ duÊ lezÏitaÂ z hlediska jaderneÂ bezpecÏ-
nosti musõÂ byÂt rÏesÏena a umõÂsteÏna tak, aby splnÏ ovala
pozÏadavky pozÏaÂrnõÂ ochrany a dalsÏõÂ pozÏadavky stano-
veneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy.4)

(2) U zarÏõÂzenõÂ duÊ lezÏityÂch z hlediska jaderneÂ bez-
pecÏnosti musõÂ byÂt pouzÏito nehorÏlavyÂch hmot nebo
hmot se snõÂzÏenou horÏlavostõÂ.

(3) Objekty jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt vyba-

veny elektrickou pozÏaÂrnõÂ signalizacõÂ a stabilnõÂm hasi-
cõÂm zarÏõÂzenõÂm navrzÏenyÂm tak, aby v prÏõÂpadeÏ porucho-
veÂho stavu nebo naÂhodneÂho uvedenõÂ do provozu ne-
byla ovlivneÏna funkcÏnõÂ schopnost zarÏõÂzenõÂ duÊ lezÏityÂch
z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ.

(4) Pro objekty duÊ lezÏiteÂ z hlediska jaderneÂ bez-
pecÏnosti jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt zpracovaÂno po-
souzenõÂ pozÏaÂrnõÂho nebezpecÏõÂ.

(5) JaderneÂ zarÏõÂzenõÂ, jehozÏ soucÏaÂstõÂ je jadernyÂ
reaktor s vyÂkonem nad 50 MWt musõÂ byÂt od etapy
vyÂstavby zajisÏteÏno jednotkou pozÏaÂrnõÂ ochrany drzÏitele
povolenõÂ.

§ 10

Ochrana proti jevuÊ m vyvolanyÂm prÏõÂrodnõÂmi
podmõÂnkami nebo lidskou cÏinnostõÂ vneÏ jaderneÂho

zarÏõÂzenõÂ

(1) ZarÏõÂzenõÂ duÊ lezÏitaÂ pro jadernou bezpecÏnost ja-
derneÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt rÏesÏena tak, aby prÏi zÏ ivelnõÂch
udaÂlostech, ktereÂ lze reaÂlneÏ prÏedpoklaÂdat (zemeÏtrÏesenõÂ,
vichrÏice, zaÂtopy apod.), nebo udaÂlostech vyvolanyÂch
lidskou cÏinnostõÂ vneÏ jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ (paÂd letadla,
vyÂbuchy v okolõÂ elektraÂrny apod.) bylo mozÏneÂ

a) reaktor bezpecÏneÏ odstavit a udrzÏovat v podkritic-
keÂm stavu,

b) odvaÂdeÏt zbytkovyÂ vyÂkon reaktoru po dostatecÏneÏ
dlouhou dobu,

c) zajistit, zÏe prÏõÂpadneÂ radioaktivnõÂ uÂniky neprÏekrocÏõÂ
hodnoty stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm prÏedpi-
sem.1)

(2) PrÏi navrhovaÂnõÂ jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ se musõÂ
uvaÂzÏit

a) nejvaÂzÏneÏjsÏõÂ prÏõÂrodnõÂ jevy, historicky zaznamenaneÂ
v daneÂ lokaliteÏ a jejõÂm okolõÂ, extrapolovaneÂ s uvaÂ-
zÏenõÂm omezeneÂ prÏesnosti hodnot a cÏasu,

b) kombinace uÂcÏinkuÊ prÏõÂrodnõÂch jevuÊ nebo jevuÊ vy-
volanyÂch lidskou cÏinnostõÂ a havarijnõÂch podmõÂnek
teÏmito jevy zpuÊ sobenyÂmi.

§ 11

FyzickaÂ ochrana

JaderneÂ zarÏõÂzenõÂ se musõÂ navrhovat tak, aby byla
zajisÏteÏna fyzickaÂ ochrana jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ a jader-
nyÂch materiaÂluÊ .5)
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2) VyhlaÂsÏka cÏ. 219/1997 Sb., o podrobnostech k zajisÏteÏnõÂ havarijnõÂ prÏipravenosti jadernyÂch zarÏõÂzenõÂ a pracovisÏt' se zdroji
ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ a o pozÏadavcõÂch na obsah vnitrÏnõÂho havarijnõÂho plaÂnu a havarijnõÂho rÏaÂdu.

3) NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 11/1999 Sb., o zoÂneÏ havarijnõÂho plaÂnovaÂnõÂ.
4) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 133/1985 Sb., o pozÏaÂrnõÂ ochraneÏ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
5) VyhlaÂsÏka cÏ. 144/1997 Sb., o fyzickeÂ ochraneÏ jadernyÂch materiaÂluÊ a jadernyÂch zarÏõÂzenõÂ a o jejich zarÏazovaÂnõÂ do jednotlivyÂch

kategoriõÂ.



§ 12

SpolecÏneÂ uzÏ õÂvaÂnõÂ zarÏõÂzenõÂ

U jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ o võÂce blocõÂch, ktereÂ prÏed-
poklaÂdaÂ spolecÏneÂ uzÏõÂvaÂnõÂ zarÏõÂzenõÂ duÊ lezÏityÂch pro zajisÏ-
teÏnõÂ jaderneÂ bezpecÏnosti, musõÂ byÂt prokaÂzaÂno, zÏe toto
rÏesÏenõÂ neovlivnõÂ jeho bezpecÏnyÂ provoz. PrÏitom je trÏeba
uvaÂzÏit prÏõÂpad vzniku havarijnõÂch podmõÂnek u jednoho
bloku a mozÏnost spraÂvneÂho odstavenõÂ a chlazenõÂ zbyÂ-
vajõÂcõÂch blokuÊ .

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

AKTIVNIÂ ZOÂ NA REAKTORU

§ 13

RÏ esÏenõÂ aktivnõÂ zoÂny reaktoru

(1) AktivnõÂ zoÂna a prÏõÂslusÏneÂ chladicõÂ, rÏõÂdicõÂ
a ochranneÂ systeÂmy musõÂ s rezervou zajistit, zÏe stano-
veneÂ projektoveÂ limity nebudou prÏekrocÏeny beÏhem li-
bovolneÂho provoznõÂho stavu.

(2) AktivnõÂ zoÂna reaktoru a navazujõÂcõÂ chladicõÂ,
rÏõÂdicõÂ a ochranneÂ systeÂmy musõÂ zajistit, aby vyÂslednyÂ
uÂcÏinek okamzÏityÂch zpeÏtnyÂch vazeb v aktivnõÂ zoÂneÏ puÊ -
sobil proti rychleÂmu zvyÂsÏenõÂ reaktivity ve vsÏech pro-
voznõÂch stavech s kritickyÂm reaktorem.

(3) MechanickeÂ cÏaÂsti tvorÏõÂcõÂ aktivnõÂ zoÂnu nebo
mechanickeÂ cÏaÂsti umõÂsteÏneÂ v jejõÂ blõÂzkosti, vcÏetneÏ jejich
upevneÏnõÂ, musõÂ byÂt rÏesÏeny tak, aby byly schopny odo-
lat statickyÂm a dynamickyÂm uÂcÏinkuÊ m prÏi normaÂlnõÂm
a abnormaÂlnõÂm provozu. PrÏi havarijnõÂch podmõÂnkaÂch
jejich prÏõÂpadneÂ porusÏenõÂ nesmõÂ braÂnit bezpecÏneÂmu od-
stavenõÂ reaktoru a chlazenõÂ aktivnõÂ zoÂny.

§ 14

RÏ esÏenõÂ palivoveÂho systeÂmu

(1) PalivovyÂ systeÂm musõÂ vydrzÏet projektovaneÂ
ozaÂrÏenõÂ v aktivnõÂ zoÂneÏ, anizÏ dojde k jeho posÏkozenõÂ
v podmõÂnkaÂch normaÂlnõÂho a abnormaÂlnõÂho provozu
i prÏes vsÏechny uvazÏovaneÂ procesy zhorsÏenõÂ materiaÂlo-
vyÂch vlastnostõÂ a podmõÂnek prostrÏedõÂ, ktereÂ mohou na-
stat beÏhem provozu.

(2) UvazÏovaneÂ procesy zhorsÏenõÂ materiaÂlovyÂch
vlastnostõÂ a podmõÂnek prostrÏedõÂ musõÂ zahrnovat puÊ so-
benõÂ vneÏjsÏõÂho tlaku chladiva, zvyÂsÏenõÂ vnitrÏnõÂho tlaku
v palivoveÂm elementu vlivem sÏteÏpnyÂch produktuÊ , ozaÂ-
rÏenõÂ paliva a ostatnõÂch materiaÂluÊ palivoveÂho souboru,
zmeÏny v tlacõÂch a teplotaÂch vznikajõÂcõÂch v duÊ sledku
vyÂkonovyÂch zmeÏn, chemickyÂch vlivuÊ , statickeÂho a dy-
namickeÂho namaÂhaÂnõÂ, vcÏetneÏ namaÂhaÂnõÂ zpuÊ sobeneÂho
pruÊ tokem chladiva a vlivu mechanickyÂch vibracõÂ
a zmeÏn v prÏenosu tepla, ktereÂ mohou nastat v duÊ sledku
deformacõÂ cÏi chemickyÂch vlivuÊ . NeurcÏitosti v datech,
vyÂpocÏtech a vyÂrobnõÂ tolerance musõÂ byÂt respektovaÂny
s odpovõÂdajõÂcõÂ rezervou.

(3) StanoveneÂ projektoveÂ limity paliva pro nor-

maÂlnõÂ a abnormaÂlnõÂ provoz vcÏetneÏ prÏõÂpustneÂho uÂniku
sÏteÏpnyÂch produktuÊ nesmõÂ byÂt prÏekrocÏeny prÏi normaÂl-
nõÂm a abnormaÂlnõÂm provozu, prÏicÏemzÏ podmõÂnky, ktereÂ
mohou v aktivnõÂ zoÂneÏ nastat beÏhem abnormaÂlnõÂho pro-
vozu, nesmõÂ zpuÊ sobit dodatecÏneÂ vyÂznamneÂ zhorsÏenõÂ
projektovanyÂch charakteristik palivoveÂho systeÂmu.
UÂ nik sÏteÏpnyÂch produktuÊ musõÂ byÂt udrzÏen pod mini-
maÂlnõÂ hodnotou, kteraÂ je prakticky dosazÏitelnaÂ.

(4) V havarijnõÂch podmõÂnkaÂch projektoveÂ nehody
musõÂ palivoveÂ elementy i soubory zuÊ stat na sveÂm mõÂsteÏ
a nesmõÂ podlehnout takoveÂmu posÏkozenõÂ, ktereÂ by braÂ-
nilo zasunutõÂ absorpcÏnõÂch orgaÂnuÊ nebo braÂnilo efektiv-
nõÂmu dochlazovaÂnõÂ aktivnõÂ zoÂny.

(5) StanoveneÂ projektoveÂ limity paliva pro hava-
rijnõÂ podmõÂnky projektoveÂ nehody nesmõÂ byÂt prÏekro-
cÏeny.

(6) KonstrukcÏnõÂ rÏesÏenõÂ palivovyÂch souboruÊ musõÂ
umozÏnÏ ovat prÏimeÏrÏenou kontrolu jejich cÏaÂstõÂ.

(7) ProvedenõÂ palivovyÂch souboruÊ musõÂ byÂt do-
statecÏneÏ experimentaÂlneÏ nebo provozneÏ dolozÏena.

§ 15

RozlozÏenõÂ neutronoveÂho toku

(1) Pro vsÏechny uÂrovneÏ a rozlozÏenõÂ neutronoveÂho
toku, ktereÂ mohou nastat beÏhem vsÏech stavuÊ aktivnõÂ
zoÂny, vcÏetneÏ stavuÊ po odstavenõÂ a beÏhem nebo po prÏe-
klaÂdce paliva a stavuÊ vzniklyÂch beÏhem abnormaÂlnõÂho
provozu a beÏhem havarijnõÂch podmõÂnek, musõÂ byÂt do-
drzÏen § 14 odst. 1 azÏ 5.

(2) ZarÏõÂzenõÂ k zjisÏteÏnõÂ rozlozÏenõÂ neutronoveÂho
toku musõÂ byÂt schopno odhalit oblasti aktivnõÂ zoÂny,
v nichzÏ by uÂrovenÏ a rozlozÏenõÂ neutronoveÂho toku mo-
hly zpuÊ sobit prÏekrocÏenõÂ projektovyÂch limituÊ paliva pro
normaÂlnõÂ a abnormaÂlnõÂ provoz i havarijnõÂ podmõÂnky.
KonstrukcÏnõÂ rÏesÏenõÂ aktivnõÂ zoÂny musõÂ podporovat
schopnost rÏõÂdicõÂho systeÂmu tyÂkajõÂcõÂ se udrzÏenõÂ uÂrovneÏ
a pruÊ beÏhuÊ neutronoveÂho toku v prÏedepsanyÂch mezõÂch
ve vsÏech stavech aktivnõÂ zoÂny beÏhem normaÂlnõÂho a ab-
normaÂlnõÂho provozu.

(3) AktivnõÂ zoÂna a prÏõÂslusÏneÂ chladicõÂ, rÏõÂdicõÂ
a ochranneÂ systeÂmy musõÂ byÂt rÏesÏeny tak, aby zajistily,
zÏe vyÂkonoveÂ oscilace, ktereÂ by mohly zpuÊ sobit prÏekro-
cÏenõÂ stanovenyÂch projektovyÂch limituÊ paliva, nemohou
nastat nebo budou spolehliveÏ a okamzÏiteÏ zjisÏteÏny a po-
tlacÏeny.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

RÏ IÂDICIÂ A OCHRANNEÂ SYSTEÂ MY

§ 16

RÏ õÂdicõÂ systeÂmy

(1) RÏ õÂdicõÂ systeÂmy na jadernyÂch zarÏõÂzenõÂch musõÂ
byÂt vybaveny prÏõÂstroji tak, aby mohly sledovat, meÏrÏit,
registrovat a ovlaÂdat provoznõÂ parametry duÊ lezÏiteÂ pro
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zajisÏteÏnõÂ jaderneÂ bezpecÏnosti beÏhem normaÂlnõÂho a ab-
normaÂlnõÂho provozu a v havarijnõÂch podmõÂnkaÂch. SdeÏ-
lovacÏe a ovladacÏe musõÂ byÂt navrzÏeny a rozmõÂsteÏny tak,
aby obsluha meÏla neustaÂle dostatek informacõÂ o pro-
vozu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ a mohla v prÏõÂpadeÏ potrÏeby
operativneÏ zasaÂhnout. RÏ õÂdicõÂ systeÂmy musõÂ daÂvat pozÏa-
dovaneÂ signaÂly o odchylkaÂch duÊ lezÏityÂch provoznõÂch
parametruÊ a procesuÊ od prÏõÂpustnyÂch mezõÂ.

(2) RÏ õÂdicõÂ systeÂmy musõÂ pruÊ beÏzÏneÏ v pravidelnyÂch
intervalech, nebo podle potrÏeby, zaznamenaÂvat hod-
noty parametruÊ , ktereÂ jsou podle havarijnõÂch rozboruÊ
duÊ lezÏiteÂ pro jadernou bezpecÏnost jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ.

(3) PrÏi vzniku havarijnõÂch podmõÂnek musõÂ prÏõÂ-
strojoveÂ vybavenõÂ poskytovat

a) informace o okamzÏiteÂm stavu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ,
na jejichzÏ zaÂkladeÏ lze proveÂst ochrannaÂ opatrÏenõÂ,

b) zaÂkladnõÂ informace o pruÊ beÏhu nehody a jejich zaÂ-
znam,

c) informace umozÏnÏ ujõÂcõÂ charakterizovat sÏõÂrÏenõÂ ra-
dionukliduÊ a zaÂrÏenõÂ do okolõÂ jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ
tak, aby bylo mozÏneÂ vcÏas proveÂst opatrÏenõÂ na
ochranu obyvatelstva.

§ 17

OchranneÂ systeÂmy

JadernaÂ zarÏõÂzenõÂ, jejichzÏ soucÏaÂstõÂ je jadernyÂ reak-
tor, musõÂ byÂt vybavena ochrannyÂmi systeÂmy, ktereÂ
musõÂ byÂt

a) schopny rozeznaÂvat abnormaÂlnõÂ podmõÂnky a auto-
maticky uveÂst do chodu prÏõÂslusÏneÂ systeÂmy, vcÏetneÏ
systeÂmu pro odstavenõÂ reaktoru podle § 21 tak,
aby bylo zajisÏteÏno, zÏe projektoveÂ limity nebudou
prÏekrocÏeny,

b) schopny rozeznaÂvat havarijnõÂ podmõÂnky a uveÂst
do chodu prÏõÂslusÏneÂ systeÂmy urcÏeneÂ ke zmõÂrneÏnõÂ
naÂsledkuÊ teÏchto podmõÂnek,

c) nadrÏazeny cÏinnosti rÏõÂdicõÂch systeÂmuÊ a obsluhy ja-
derneÂho zarÏõÂzenõÂ, ve vsÏech stavech uvazÏovanyÂch
v naÂvrhu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ, prÏicÏemzÏ obsluha
musõÂ mõÂt mozÏnost uveÂst ochrannyÂ systeÂm do cÏin-
nosti rucÏneÏ.

§ 18

ZaÂlohovaÂnõÂ ochrannyÂch systeÂmuÊ

(1) OchranneÂ systeÂmy musõÂ byÂt rÏesÏeny s vysokou
funkcÏnõÂ spolehlivostõÂ, naÂsobnostõÂ a nezaÂvislostõÂ jednot-
livyÂch kanaÂluÊ tak, aby

a) zÏaÂdnaÂ jednoduchaÂ porucha nezpuÊ sobila ztraÂtu
ochranneÂ funkce systeÂmu,

b) odpojenõÂ (vyrÏazenõÂ z provozu) libovolneÂ kompo-
nenty nebo kanaÂlu nemeÏlo za naÂsledek snõÂzÏenõÂ po-
cÏtu nezaÂvislyÂch (redundantnõÂch) komponent nebo
kanaÂluÊ na jeden, pokud nelze v takoveÂmto prÏõÂpadeÏ

demonstrovat prÏijatelnou spolehlivost provozu
ochranneÂho systeÂmu.

(2) OchranneÂ systeÂmy musõÂ umozÏnÏ ovat perio-
dickeÂ zkousÏky funkce jednotlivyÂch nezaÂvislyÂch kanaÂluÊ
prÏi provozu reaktoru a vyzkousÏenõÂ spolecÏnyÂch obvoduÊ
nezaÂvislyÂch kanaÂluÊ prÏinejmensÏõÂm prÏi odstaveneÂm reak-
toru. Tyto spolecÏneÂ obvody musõÂ byÂt navrzÏeny tak, zÏe
jejich mozÏneÂ poruchy vedou nejvyÂsÏe k odstavenõÂ reak-
toru, a nikoli ke ztraÂteÏ ochranneÂ funkce.

§ 19

Vztah ochrannyÂch a rÏõÂdicõÂch systeÂmuÊ

(1) OchranneÂ a rÏõÂdicõÂ systeÂmy musõÂ byÂt oddeÏleny
tak, aby porucha rÏõÂdicõÂch systeÂmuÊ neovlivnila schop-
nost ochrannyÂch systeÂmuÊ vykonat pozÏadovanou bez-
pecÏnostnõÂ funkci. FunkcÏneÏ nutneÂ a uÂcÏelneÂ spojenõÂ
ochrannyÂch a rÏõÂdicõÂch systeÂmuÊ musõÂ byÂt maximaÂlneÏ
omezeno tak, aby podstatneÏ neovlivnilo jadernou bez-
pecÏnost.

(2) OchrannyÂ systeÂm musõÂ byÂt rÏesÏen a nastaven
tak, aby nemohlo dojõÂt k prÏekrocÏenõÂ projektovyÂch li-
mituÊ ani prÏi chybneÂ funkci rÏõÂdicõÂho systeÂmu. OchranneÂ
zaÂsahy jsou ve vsÏech stavech uvazÏovanyÂch v naÂvrhu
jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ nadrÏazeny cÏinnosti rÏõÂdicõÂho systeÂ-
mu a obsluhy jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ.

§ 20

Dozorna

(1) JaderneÂ zarÏõÂzenõÂ, jehozÏ soucÏaÂstõÂ je jadernyÂ
reaktor, musõÂ byÂt vybaveno minimaÂlneÏ jednou provoz-
nõÂ dozornou, odkud ho lze bezpecÏneÏ a spolehliveÏ kon-
trolovat a ovlaÂdat prÏi normaÂlnõÂm a abnormaÂlnõÂm pro-
vozu a i prÏi vzniku havarijnõÂch podmõÂnek.

(2) ProvoznõÂ dozorna musõÂ byÂt rÏesÏena tak, aby
z hlediska ochrany provoznõÂch pracovnõÂkuÊ umozÏnÏ o-
vala prÏõÂstup, bezpecÏnyÂ pobyt a jeho zdravotnõÂ nezaÂvad-
nost i za havarijnõÂch podmõÂnek.

(3) JaderneÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ umozÏnit odstavenõÂ
a udrzÏenõÂ reaktoru v bezpecÏneÂm stavu, i kdyzÏ se pro-
voznõÂ dozorna stane nepouzÏitelnou. PrÏõÂslusÏneÂ zarÏõÂzenõÂ
musõÂ byÂt dostatecÏneÏ fyzicky a elektricky oddeÏleno od
provoznõÂ dozorny.

§ 21

OdstavenõÂ reaktoru

(1) Reaktor musõÂ byÂt vybaven systeÂmy, ktereÂ jsou
schopny jej odstavit za normaÂlnõÂho a abnormaÂlnõÂho
provozu a za havarijnõÂch podmõÂnek. MusõÂ jej udrzÏet
odstavenyÂ i za situace zpuÊ sobujõÂcõÂ nejvysÏsÏõÂ reaktivitu
aktivnõÂ zoÂny. UÂ cÏinnost, rychlost a rezerva na odstavenõÂ
musõÂ zarucÏovat, zÏe stanoveneÂ projektoveÂ limity nebu-
dou prÏekrocÏeny.

(2) ZarÏõÂzenõÂ pro odstavenõÂ reaktoru musõÂ byÂt tvo-
rÏena nejmeÂneÏ dveÏma ruÊ znyÂmi nezaÂvislyÂmi systeÂmy za-
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lozÏenyÂmi na ruÊ znyÂch principech a schopnyÂmi vykonaÂ-
vat svou funkci i za jednoducheÂ poruchy.

(3) NejmeÂneÏ jeden ze systeÂmuÊ uvedenyÂch v od-
stavci 2 musõÂ byÂt saÂm o sobeÏ schopen rychle uveÂst
reaktor z normaÂlnõÂho nebo abnormaÂlnõÂho stavu a hava-
rijnõÂch podmõÂnek do podkritickeÂho stavu s prÏimeÏrÏenou
rezervou za prÏedpokladu jednoducheÂ poruchy.

(4) NejmeÂneÏ jeden ze systeÂmuÊ uvedenyÂch v od-
stavci 2 musõÂ byÂt saÂm o sobeÏ schopen uveÂst reaktor
z normaÂlnõÂho provozu do podkritickeÂho stavu a udrzÏet
reaktor v podkritickeÂm stavu s prÏimeÏrÏenou rezervou za
situace zpuÊ sobujõÂcõÂ nejvysÏsÏõÂ reaktivitu aktivnõÂ zoÂny.

(5) PrÏi prokazovaÂnõÂ pozÏadovanyÂch vlastnostõÂ za-
rÏõÂzenõÂ pro odstavenõÂ reaktoru musõÂ byÂt zvlaÂsÏtnõÂ pozor-
nost veÏnovaÂna poruchaÂm vzniklyÂm kdekoliv v jader-
neÂm zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ by mohly vyrÏadit z provozu cÏaÂst
teÏchto zarÏõÂzenõÂ.

(6) ZarÏõÂzenõÂ pro odstavenõÂ reaktoru musõÂ byÂt
schopna zabraÂnit samovolneÂmu vzniku kritickeÂho
stavu. Tento pozÏadavek musõÂ byÂt splneÏn i za cÏinnostõÂ
zvysÏujõÂcõÂch reaktivitu prÏi odstaveneÂm reaktoru (naprÏ.
vyjmutõÂ regulacÏnõÂho orgaÂnu za uÂcÏelem uÂdrzÏby nebo
prÏeklaÂdky paliva), a to i za prÏedpokladu jednoducheÂ
poruchy teÏchto zarÏõÂzenõÂ.

(7) SysteÂmy meÏrÏenõÂ a testy musõÂ zajisÏt'ovat, zÏe za-
rÏõÂzenõÂ pro odstavenõÂ reaktoru jsou v pozÏadovaneÂm
stavu.

(8) CÏ aÂst teÏchto zarÏõÂzenõÂ urcÏenyÂch pro odstavenõÂ
reaktoru muÊ zÏe byÂt prÏi jeho provozu pouzÏita pro rÏõÂzenõÂ
reaktivity nebo pro tvarovaÂnõÂ neutronoveÂho pole, po-
kud je neustaÂle zachovaÂvaÂna rezerva na odstavenõÂ.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

SYSTEÂ MY CHLAZENIÂ REAKTORU

§ 22

ZaÂsady rÏesÏenõÂ primaÂrnõÂho okruhu

(1) PrimaÂrnõÂ okruh a jeho pomocneÂ, kontrolnõÂ
a ochranneÂ systeÂmy musõÂ byÂt rÏesÏeny tak, aby

a) byla s dostatecÏnou rezervou zajisÏteÏna za normaÂl-
nõÂho a abnormaÂlnõÂho provozu pozÏadovanaÂ pev-
nost, zÏ ivotnost a funkcÏnõÂ spolehlivost jejich cÏaÂstõÂ
a zarÏõÂzenõÂ,

b) nedochaÂzelo k neprÏõÂpustnyÂm uÂnikuÊ m chladiva,

c) byly dostatecÏneÏ odolneÂ proti vzniku a rozvoji po-
ruch a byl zajisÏteÏn pomalyÂ rozvoj prÏõÂpadnyÂch po-
ruch a jejich vcÏasneÂ zjisÏteÏnõÂ,

d) byly vyloucÏeny poruchy velkeÂho rozsahu,

e) zapuÊ sobenõÂ zarÏõÂzenõÂ pro snõÂzÏenõÂ tlaku (pojisÏt'ovacõÂ
ventily) nezpuÊ sobilo neprÏõÂpustnyÂ uÂnik radionu-
kliduÊ z jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ,

f) komponenty primaÂrnõÂho okruhu obsahujõÂcõÂ chla-
divo jako tlakovaÂ naÂdoba, tlakovaÂ potrubõÂ, trubky
a jejich spojenõÂ, ventily, teÏsneÏnõÂ apod. vcÏetneÏ jejich
upevneÏnõÂ odolaly statickeÂmu a dynamickeÂmu na-
maÂhaÂnõÂ prÏedpoklaÂdaneÂmu beÏhem vsÏech provoz-
nõÂch stavuÊ a havarijnõÂch podmõÂnek.

(2) NaÂvrh zarÏõÂzenõÂ primaÂrnõÂho okruhu musõÂ

a) stanovit materiaÂly oveÏrÏeneÂ pro tyto uÂcÏely a odpo-
võÂdajõÂcõÂ prÏõÂslusÏnyÂm prÏedpisuÊ m, technickyÂm nor-
maÂm nebo technickyÂm podmõÂnkaÂm,

b) dolozÏit teoretickyÂm vyÂpocÏtem a experimentaÂlnõÂm
oveÏrÏenõÂm jejich dostatecÏneÂ dimenzovaÂnõÂ,

c) zahrnovat rezervu na zhorsÏenõÂ vlastnostõÂ mate-
riaÂlu, ktereÂ muÊ zÏe nastat beÏhem provozu vlivem
eroze, koroze, uÂnavy materiaÂlu, chemickeÂho pro-
strÏedõÂ, ozaÂrÏenõÂ a staÂrnutõÂ, a rezervu na neurcÏitosti
stanovenõÂ pocÏaÂtecÏnõÂho stavu komponent a rych-
losti zhorsÏovaÂnõÂ jejich vlastnostõÂ,

d) obsahovat rozbor meznõÂch stavuÊ vzhledem ke
vzniku a sÏõÂrÏenõÂ poruch integrity,

e) stanovit zpuÊ sob pruÊ kazu jakosti vyÂroby a montaÂzÏe
dostupnyÂmi modernõÂmi metodami a stanovit zpuÊ -
sob pruÊ kazu pozÏadovaneÂ teÏsnosti,

f) urcÏit program a metody zjisÏt'ovaÂnõÂ jeho stavu za
provozu.

(3) NaÂvrh zarÏõÂzenõÂ primaÂrnõÂho okruhu musõÂ ob-
sahovat podmõÂnky jeho zkousÏek a uÂdrzÏby, podmõÂnky
normaÂlnõÂho a abnormaÂlnõÂho provozu, havarijnõÂ pod-
mõÂnky, rozbor a rÏesÏenõÂ vsÏech vlivuÊ posÏkozujõÂcõÂch toto
zarÏõÂzenõÂ.

(4) NaÂvrh zarÏõÂzenõÂ primaÂrnõÂho okruhu musõÂ za-
hrnovat opatrÏenõÂ k udrzÏenõÂ mnozÏstvõÂ nebo tlaku chla-
diva tak, aby stanoveneÂ projektoveÂ limity nebyly prÏe-
krocÏeny v zÏaÂdneÂm ze stavuÊ normaÂlnõÂho a abnormaÂlnõÂho
provozu s uvaÂzÏenõÂm objemovyÂch zmeÏn a uÂnikuÊ .

(5) SysteÂmy zajisÏt'ujõÂcõÂ udrzÏenõÂ mnozÏstvõÂ nebo
tlaku chladiva musõÂ mõÂt prÏimeÏrÏenou kapacitu (pruÊ tok
nebo objem), aby vyhoveÏly pozÏadavkuÊ m dle § 22
odst. 4 a § 24 odst. 1.

§ 23

Kontrola stavu primaÂrnõÂho okruhu za provozu

(1) ZarÏõÂzenõÂ primaÂrnõÂho okruhu musõÂ umozÏnÏ ovat
po celou dobu provozu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ provaÂdeÏt
periodicky nebo neprÏetrzÏiteÏ kontrolu jejich stavu za
provozu a zkousÏky nutneÂ pro oveÏrÏenõÂ jaderneÂ bezpecÏ-
nosti.

(2) SoucÏaÂstõÂ naÂvrhu zarÏõÂzenõÂ primaÂrnõÂho okruhu
jsou

a) program kontroly stavu za provozu a metody
diagnostiky,

b) kriteÂria pro hodnocenõÂ kontroly a vyÂsledkuÊ
zkousÏek.
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§ 24

SysteÂm doplnÏ ovaÂnõÂ a cÏisteÏnõÂ chladiva

(1) SysteÂm doplnÏ ovaÂnõÂ chladiva musõÂ byÂt schopen
kompenzovat uÂniky a objemoveÂ zmeÏny chladiva prÏi
normaÂlnõÂm a abnormaÂlnõÂm provozu, s uvaÂzÏenõÂm od-
beÏru chladiva k cÏisteÏnõÂ, aby stanoveneÂ projektoveÂ li-
mity byly dodrzÏeny.

(2) SysteÂm cÏisteÏnõÂ chladiva musõÂ byÂt schopen od-
stranÏ ovat koroznõÂ produkty a sÏteÏpneÂ produkty, ktereÂ
unikajõÂ z palivovyÂch elementuÊ prÏi jejich prÏõÂpadnyÂch
porusÏenõÂch, a prÏitom udrzÏet pozÏadovaneÂ parametry
cÏistoty primaÂrnõÂho okruhu.

§ 25

SysteÂm odvaÂdeÏnõÂ zbytkoveÂho tepla

(1) SysteÂm odvaÂdeÏnõÂ zbytkoveÂho tepla musõÂ zajis-
tit, aby prÏi odstaveneÂm reaktoru nebyly prÏekrocÏeny
projektoveÂ limity palivovyÂch elementuÊ a primaÂrnõÂho
okruhu.

(2) SysteÂm odvaÂdeÏnõÂ zbytkoveÂho tepla musõÂ zajis-
tit dostatecÏneÂ zaÂlohovaÂnõÂ duÊ lezÏityÂch zarÏõÂzenõÂ systeÂmu
odvaÂdeÏnõÂ zbytkoveÂho tepla, vhodneÂ propojenõÂ, mozÏ-
nosti odpojenõÂ cÏaÂsti systeÂmu, detekci uÂnikuÊ a mozÏnost
jejich zachycenõÂ tak, aby systeÂm pracoval spolehliveÏ
i prÏi jednoducheÂ porusÏe.

§ 26

SysteÂm havarijnõÂho chlazenõÂ

SysteÂm havarijnõÂho chlazenõÂ musõÂ zajistit

a) spolehliveÂ chlazenõÂ aktivnõÂ zoÂny za havarijnõÂch
podmõÂnek zpuÊ sobenyÂch ztraÂtou chladiva, aby

1. teploty pokrytõÂ palivovyÂch elementuÊ neprÏekro-
cÏily hodnoty stanoveneÂ projektovyÂmi limitami,

2. energetickyÂ prÏõÂspeÏvek chemickyÂch reakcõÂ (po-
krytõÂ, voda, uvolnÏ ovaÂnõÂ vodõÂku) neprÏekrocÏil
prÏõÂpustnou hodnotu,

3. nevznikly zmeÏny palivovyÂch elementuÊ , palivo-
vyÂch souboruÊ a vnitrÏnõÂch cÏaÂstõÂ reaktoru, ktereÂ
by mohly ovlivnit uÂcÏinnost chlazenõÂ,

4. zbytkoveÂ teplo bylo odvaÂdeÏno dostatecÏneÏ
dlouhou dobu,

b) jeho dostatecÏneÂ zaÂlohovaÂnõÂ, vhodneÂ propojenõÂ,
mozÏnost odpojenõÂ cÏaÂstõÂ systeÂmu, detekce uÂnikuÊ
a mozÏnost jejich zachycenõÂ tak, aby systeÂm praco-
val spolehliveÏ i prÏi jednoducheÂ porusÏe.

§ 27

Kontrola stavu systeÂmu havarijnõÂho chlazenõÂ za
provozu

SysteÂm havarijnõÂho chlazenõÂ musõÂ umozÏnit provaÂ-
deÏnõÂ periodickyÂch zkousÏek a prohlõÂdek

a) pevnosti a teÏsnosti systeÂmu,

b) aktivnõÂch prvkuÊ systeÂmu a jejich funkcÏnõÂ vyzkou-
sÏenõÂ,

c) havarijnõÂho chlazenõÂ jako celku a jeho funkcÏnõÂ vy-
zkousÏenõÂ za podmõÂnek odpovõÂdajõÂcõÂch jeho pro-
vozu (posloupnost operacõÂ, ktereÂ uvaÂdeÏjõÂ jednot-
livaÂ zarÏõÂzenõÂ v cÏinnost, prÏepojenõÂ na naÂhradnõÂ sy-
steÂmy elektrickeÂho napaÂjenõÂ, na jinyÂ systeÂm chla-
dicõÂ vody atd.).

§ 28

SekundaÂrnõÂ okruh

RÏ esÏenõÂ sekundaÂrnõÂho okruhu musõÂ zajistit

a) spolehlivyÂ odvod tepla z primaÂrnõÂho okruhu,

b) zjisÏt'ovaÂnõÂ prÏõÂpadnyÂch uÂnikuÊ z primaÂrnõÂho do se-
kundaÂrnõÂho okruhu, a pokud se tyto uÂniky zjistõÂ,
musõÂ umozÏnit omezenõÂ jejich dalsÏõÂho sÏõÂrÏenõÂ tak,
aby nebyly prÏekrocÏeny stanoveneÂ limity vyÂpustõÂ
radionukliduÊ do okolõÂ.

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

ENERGETICKEÂ NAPAÂ JECIÂ SYSTEÂ MY

§ 29

EnergetickeÂ napaÂjecõÂ systeÂmy

(1) VyvedenõÂ vyÂkonu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ a zaÂsobo-
vaÂnõÂ vlastnõÂ spotrÏeby musõÂ zajistit, aby

a) jejich vneÏjsÏõÂ a vnitrÏnõÂ poruchy rozvodu ovlivnily
co nejmeÂneÏ provoz reaktoru a systeÂmy odvodu
tepla,

b) zarÏõÂzenõÂ elektraÂrny duÊ lezÏitaÂ pro provoz mohla byÂt
napaÂjena ze dvou ruÊ znyÂch zdrojuÊ (vlastnõÂ generaÂ-
tor a sõÂt' elektrizacÏnõÂ soustavy).

(2) ElektrickyÂ rozvod pro napaÂjenõÂ rÏõÂdicõÂch
a ochrannyÂch systeÂmuÊ zarÏõÂzenõÂ primaÂrnõÂho okruhu,
systeÂmuÊ odvaÂdeÏnõÂ zbytkoveÂho tepla, havarijnõÂho chla-
zenõÂ a systeÂmuÊ ochranneÂ obaÂlky musõÂ kromeÏ toho
umozÏnÏ ovat napaÂjenõÂ z nouzoveÂho zdroje, tj. byÂt zaÂ-
lohovaÂny bez omezenõÂ vyÂkonu po dobu potrÏebnou
pro spolehlivou funkci systeÂmuÊ a nezaÂvisle na tom,
zda jsou v provozu vlastnõÂ generaÂtory nebo elektri-
zacÏnõÂ soustava. RÏ õÂdicõÂ a ochranneÂ systeÂmy musõÂ byÂt
napaÂjeny neprÏetrzÏiteÏ.

§ 30

ZaÂlohovaÂnõÂ energetickyÂch napaÂjecõÂch systeÂmuÊ

(1) SysteÂmy, ktereÂ jsou vzhledem k zajisÏteÏnõÂ ja-
derneÂ bezpecÏnosti zaÂlohovaÂny, musõÂ byÂt zaÂsobovaÂny
energiõÂ tak, aby se zarucÏila jejich funkcÏnõÂ nezaÂvislost
tõÂm, zÏe systeÂmy elektrickeÂho napaÂjenõÂ a jejich zdroje
jsou vzaÂjemneÏ nezaÂvisleÂ. Pokud je pocÏet zdrojuÊ nizÏsÏõÂ
nezÏ pocÏet nezaÂvislyÂch systeÂmuÊ , musõÂ naÂvrh prokaÂzat,
zÏe to nesnizÏuje jejich spolehlivost.
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(2) JestlizÏe jednoduchaÂ porucha napaÂjenyÂch sy-
steÂmuÊ nenarusÏõÂ jejich funkci, prÏipousÏtõÂ se i jednoduchaÂ
porucha elektrickeÂho systeÂmu nebo zdroje.

(3) Pokud je k zajisÏteÏnõÂ jaderneÂ bezpecÏnosti ne-
zbytnaÂ provoznõÂ schopnost neÏktereÂho systeÂmu, musõÂ
systeÂm elektrickeÂho napaÂjenõÂ zajistit potrÏebneÂ napaÂjenõÂ
i prÏi jednoducheÂ porusÏe bez omezenõÂ.

§ 31

NouzoveÂ zdroje energie

(1) SysteÂmy, ktereÂ se musõÂ napaÂjet bez prÏerusÏenõÂ
(spotrÏebicÏe I. kategorie), se napaÂjejõÂ ze zdrojuÊ , ktereÂ
poskytujõÂ energii okamzÏiteÏ (baterie se strÏõÂdacÏi).

(2) Zdroje a napaÂjecõÂ systeÂmy, ktereÂ se uvaÂdeÏjõÂ
v cÏinnost azÏ po urcÏiteÂ dobeÏ trvaÂnõÂ havarijnõÂch podmõÂ-
nek (spotrÏebicÏe II. kategorie), musõÂ byÂt uvedeny na
potrÏebnyÂ vyÂkon v dobeÏ kratsÏõÂ, nezÏ je doba spusÏteÏnõÂ
spotrÏebicÏuÊ II. kategorie.

(3) MusõÂ byÂt zajisÏteÏna mozÏnost provaÂdeÏt funkcÏnõÂ
zkousÏky nouzovyÂch zdrojuÊ elektrickeÂho napaÂjenõÂ.

CÏ AÂ ST SEDMAÂ

SYSTEÂ M OCHRANNEÂ OBAÂ LKY

§ 32

UÂ cÏel a vyÂznam

JadernaÂ zarÏõÂzenõÂ, jejichzÏ soucÏaÂstõÂ je jadernyÂ reak-
tor s vyÂkonem nad 50 MWt, musõÂ byÂt vybavena systeÂ-
mem ochranneÂ obaÂlky, kteryÂ prÏi vzniku havarijnõÂch
podmõÂnek, vcÏetneÏ maximaÂlnõÂ projektoveÂ nehody, spo-
jenyÂch s uÂniky radionukliduÊ a jimi uvolnÏ ovaneÂho ioni-
zujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ omezõÂ tyto uÂniky do okolõÂ tak, aby
byly v souladu se zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm prÏedpisem,1) po-
kud nenõÂ tato funkce zajisÏteÏna jinyÂmi technickyÂmi pro-
strÏedky.

§ 33

ZaÂsady rÏesÏenõÂ

(1) SysteÂm ochranneÂ obaÂlky pozuÊ staÂvaÂ z herme-
tickeÂ obaÂlky dimenzovaneÂ pro vsÏechny projektoveÂ ne-
hody, z uzavõÂracõÂch orgaÂnuÊ , systeÂmuÊ snõÂzÏenõÂ tlaku a te-
ploty a z ventilacÏnõÂch a filtracÏnõÂch systeÂmuÊ .

(2) SysteÂm ochranneÂ obaÂlky musõÂ zajistit, aby se
jeho pozÏadovanaÂ teÏsnost zachovala prÏi vzniku havarij-
nõÂch podmõÂnek a dostatecÏneÏ dlouhou dobu po jejich
ukoncÏenõÂ.

(3) SysteÂm ochranneÂ obaÂlky musõÂ zajistit pozÏado-
vanou funkci pro maximaÂlnõÂ tlaky i prÏõÂpadneÂ podtlaky
a teploty projektovyÂch nehod. Je nutneÂ uvaÂzÏ it vliv sy-
steÂmuÊ snõÂzÏenõÂ tlaku a teploty uvnitrÏ hermetickeÂ obaÂlky,
vliv ostatnõÂch potenciaÂlnõÂch zdrojuÊ energie, pruÊ chodek
a pruÊ choduÊ , neprÏesnost vyÂpocÏtovyÂch modeluÊ , vyÂ-
sledky experimentuÊ a provoznõÂch zkusÏenostõÂ.

(4) SysteÂm ochranneÂ obaÂlky musõÂ splnÏ ovat pozÏa-
davky ochrany prÏed vneÏjsÏõÂmi vlivy podle § 10.

(5) ZarÏõÂzenõÂ systeÂmu ochranneÂ obaÂlky musõÂ zajis-
tit plneÏnõÂ jejich funkce a omezit vliv na ostatnõÂ systeÂmy
a zarÏõÂzenõÂ duÊ lezÏitaÂ z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti.

§ 34

Kontrola teÏsnosti hermetickeÂ obaÂlky

(1) HermetickaÂ obaÂlka a zarÏõÂzenõÂ duÊ lezÏitaÂ pro jejõÂ
teÏsnost musõÂ zajistit, aby bylo mozÏneÂ

a) proveÂst zkousÏku jejõÂ teÏsnosti prÏi projektoveÂm
tlaku po zabudovaÂnõÂ vsÏech pruÊ chodek a pruÊ choduÊ ,

b) provaÂdeÏt beÏhem provozu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ pe-
riodickeÂ zkousÏky teÏsnosti systeÂmu ochranneÂ obaÂl-
ky prÏi projektoveÂm tlaku nebo prÏi nizÏsÏõÂch tlacõÂch,
ktereÂ umozÏnõÂ extrapolaci.

(2) HermetickaÂ obaÂlka a zarÏõÂzenõÂ duÊ lezÏitaÂ pro jejõÂ
teÏsnost musõÂ umozÏnit zkousÏky teÏsnosti provedenyÂch
oprav prÏi projektoveÂm tlaku.

§ 35

TlakovaÂ zkousÏka hermetickeÂ obaÂlky

HermetickaÂ obaÂlka musõÂ umozÏnÏ ovat prÏed uvede-
nõÂm jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ do provozu prokaÂzat tlakovou
zkousÏkou jejõÂ celistvost prÏi zkusÏebnõÂm tlaku, kteryÂ je
vysÏsÏõÂ nezÏ projektovyÂ.

§ 36

Kontrola stavu systeÂmu ochranneÂ obaÂlky
za provozu

SysteÂm ochranneÂ obaÂlky musõÂ umozÏnÏ ovat, aby se
prÏi provozu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ mohly provaÂdeÏt

a) periodickeÂ kontroly jeho jednotlivyÂch cÏaÂstõÂ a zarÏõÂ-
zenõÂ,

b) funkcÏnõÂ zkousÏky jeho jednotlivyÂch cÏaÂstõÂ a zarÏõÂzenõÂ.

§ 37

PruÊ chodky steÏnami hermetickeÂ obaÂlky

PotrubnõÂ a kabeloveÂ pruÊ chodky prochaÂzejõÂcõÂ steÏ-
nami hermetickeÂho prostoru se navrhujõÂ tak, aby se

a) mohla provaÂdeÏt detekce uÂnikuÊ , jejich zaÂchyt
a shromazÏd'ovaÂnõÂ,

b) mohly provaÂdeÏt pravidelneÂ zkousÏky jejich teÏsnosti
prÏi projektoveÂm tlaku nezaÂvisle na zkousÏkaÂch teÏs-
nosti hermetickeÂ obaÂlky,

c) zajistila jejich ochrana prÏed uÂcÏinky dynamickyÂch
sil.

§ 38

UzavõÂracõÂ prvky

(1) PotrubõÂ primaÂrnõÂho okruhu, kteraÂ prochaÂzejõÂ
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steÏnami hermetickeÂ obaÂlky, nebo potrubõÂ, kteraÂ jsou
prÏõÂmo spojena s atmosfeÂrou uvnitrÏ hermetickeÂ obaÂlky,
musõÂ byÂt vybavena spolehlivyÂmi uzaÂveÏry, z nichzÏ
kazÏdyÂ musõÂ mõÂt nejmeÂneÏ dva uzavõÂracõÂ prvky zarÏazeneÂ
v seÂrii, ktereÂ se umõÂst'ujõÂ vneÏ a uvnitrÏ hermetickeÂ obaÂlky
a jsou nezaÂvisle a spolehliveÏ ovladatelneÂ. VneÏjsÏõÂ uzavõÂ-
racõÂ prvky se umõÂst'ujõÂ co nejblõÂzÏe hermetickeÂ obaÂlky.

(2) OstatnõÂ potrubõÂ prochaÂzejõÂcõÂ steÏnami herme-
tickeÂ obaÂlky, musõÂ mõÂt nejmeÂneÏ jeden vneÏjsÏõÂ uzavõÂracõÂ
prvek, kteryÂ se umõÂst'uje co nejblõÂzÏe hermetickeÂ obaÂlky.

(3) UzavõÂracõÂ prvky se musõÂ navrhovat tak, aby se
mohly pravidelneÏ provaÂdeÏt zkousÏky jejich teÏsnosti.

(4) Funkce uzavõÂracõÂho prvku musõÂ byÂt zajisÏteÏna
i za prÏedpokladu jednoducheÂ poruchy mimo jeho me-
chanickou cÏaÂst.

§ 39

PruÊ chody steÏnami hermetickeÂ obaÂlky

ProvoznõÂ pruÊ chody hermetickou obaÂlkou musõÂ
byÂt jako uzaÂveÏry vybaveny dvojityÂmi dverÏmi ovlaÂda-
nyÂmi tak, aby jejich teÏsnost byla vzÏdy zajisÏteÏna. TeÏs-
nost montaÂzÏnõÂch pruÊ choduÊ musõÂ odpovõÂdat teÏsnosti
systeÂmu ochranneÂ obaÂlky.

§ 40

VnitrÏnõÂ cÏleneÏnõÂ hermetickeÂho prostoru

Mezi jednotlivyÂmi cÏaÂstmi hermetickeÂho prostoru
musõÂ byÂt dostatecÏneÂ pruÊ tokoveÂ cesty, aby rozdõÂly tlaku
vznikleÂ beÏhem havarijnõÂch podmõÂnek neposÏkodily her-
metickou obaÂlku nebo ostatnõÂ zarÏõÂzenõÂ systeÂmu
ochranneÂ obaÂlky.

§ 41

SysteÂm snõÂzÏenõÂ tlaku a odvodu tepla z hermetickeÂho
prostoru

(1) HermetickyÂ prostor musõÂ byÂt vybaven systeÂ-
mem snõÂzÏenõÂ tlaku a odvodu tepla, kteryÂ by spolu
s ostatnõÂmi systeÂmy po ukoncÏenõÂ havarijnõÂch podmõÂnek
spojenyÂch s uvolneÏnõÂm hmoty a energie zajistil dosta-
tecÏneÏ rychleÂ snõÂzÏenõÂ tlaku a teploty v hermetickeÂm
prostoru a kteryÂ by daÂle zajistil, zÏe jejich prÏõÂpustneÂ
hodnoty nebudou prÏekrocÏeny.

(2) SysteÂm musõÂ zabezpecÏovat spolehlivost, zaÂlo-
hovaÂnõÂ a funkcÏnõÂ ruÊ znorodost jeho duÊ lezÏityÂch zarÏõÂzenõÂ
a zajistit funkci systeÂmuÊ prÏi jednoducheÂ porusÏe.

§ 42

OstatnõÂ systeÂmy ochranneÂ obaÂlky

(1) SysteÂm ochranneÂ obaÂlky musõÂ byÂt vybaven
systeÂmy, ktereÂ zabezpecÏõÂ kontrolu sÏteÏpnyÂch produktuÊ
a laÂtek, ktereÂ by do neÏho mohly vniknout prÏi vzniku
havarijnõÂch podmõÂnek. Tyto systeÂmy musõÂ byÂt schopny
spolu s ostatnõÂmi systeÂmy

a) snõÂzÏ it objemovou aktivitu a upravit slozÏenõÂ sÏteÏp-
nyÂch produktuÊ ,

b) kontrolovat objemoveÂ koncentrace vyÂbusÏnyÂch laÂ-
tek, aby se zajistila celistvost hermetickeÂ obaÂlky
a snõÂzÏ ilo mnozÏstvõÂ unikajõÂcõÂch radionukliduÊ .

(2) DuÊ lezÏitaÂ zarÏõÂzenõÂ teÏchto systeÂmuÊ musõÂ byÂt zaÂ-
lohovaÂna, aby mohla pracovat prÏi jednoducheÂ porusÏe.

CÏ AÂ ST OSMAÂ

RADIACÏ NIÂ OCHRANA

§ 43

MonitorovaÂnõÂ ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ a radionukliduÊ

MonitorovaÂnõÂ ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ a radionukliduÊ
musõÂ byÂt zajisÏteÏno v souladu se zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm
prÏedpisem.1)

§ 44

VentilacÏnõÂ a filtracÏnõÂ systeÂmy

JaderneÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt vybaveno

a) ventilacÏnõÂmi a filtracÏnõÂmi systeÂmy, ktereÂ za nor-
maÂlnõÂho a abnormaÂlnõÂho provozu musõÂ

1. zabraÂnit rozptylu a nekontrolovaneÂmu uÂniku
radionukliduÊ v jednotlivyÂch prostoraÂch jader-
neÂho zarÏõÂzenõÂ v souladu s pozÏadavky jejich prÏõÂ-
stupnosti,

2. snõÂzÏit objemoveÂ aktivity radionukliduÊ pod
hodnoty stanoveneÂ ve zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm prÏed-
pisu1) v prÏõÂpadeÏ rozptylu a uÂniku radionukliduÊ
do prÏõÂstupnyÂch prostoruÊ jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ,

3. udrzÏet prÏedepsaneÂ klimatickeÂ podmõÂnky,

4. udrzÏet uÂniky radionukliduÊ do okolõÂ pod stano-
venyÂmi limity,

b) spolehlivyÂmi filtry s dostatecÏnou uÂcÏinnostõÂ zaÂ-
chytu a umozÏnit zkousÏky jejich uÂcÏinnosti,

c) zaÂlohovaÂnõÂm duÊ lezÏityÂch zarÏõÂzenõÂ, aby ventilacÏnõÂ
systeÂmy mohly pracovat prÏi jednoducheÂ porusÏe.

§ 45

VyÂpusteÏ radionukliduÊ do okolõÂ

VyÂpusteÏ radionukliduÊ do okolõÂ musõÂ splnÏ ovat po-
zÏadavky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm prÏedpisem.1)

CÏ AÂ ST DEVAÂ TAÂ

MANIPULACE S JADERNYÂ M PALIVEM
A JEHO SKLADOVAÂ NIÂ

§ 46

Manipulace s cÏerstvyÂm jadernyÂm palivem a jeho
skladovaÂnõÂ

ZarÏõÂzenõÂ pro manipulaci s cÏerstvyÂm jadernyÂm pa-
livem a jeho skladovaÂnõÂ musõÂ
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a) prostorovyÂm rozmõÂsteÏnõÂm nebo jinyÂmi fyzikaÂl-
nõÂmi prostrÏedky a postupy zabraÂnit s rezervou do-
sazÏenõÂ kriticÏnosti i za podmõÂnek nejuÂcÏinneÏjsÏõÂho
zpomalovaÂnõÂ neutronuÊ (optimaÂlnõÂ moderace),
a tõÂm zabraÂnit

1. prÏevyÂsÏenõÂ hodnoty 0,95 efektivnõÂho koeficientu
naÂsobenõÂ neutronuÊ prÏi prÏedpoklaÂdanyÂch hava-
rijnõÂch situacõÂch (vcÏetneÏ zaplavenõÂ vodou),

2. prÏevyÂsÏenõÂ hodnoty 0,98 efektivnõÂho koeficientu
naÂsobenõÂ neutronuÊ v podmõÂnkaÂch optimaÂlnõÂ
moderace,

b) zajistit mozÏnost provaÂdeÏnõÂ periodickyÂch inspekcõÂ
a zkousÏek,

c) snõÂzÏ it na minimum mozÏnost posÏkozenõÂ nebo
ztraÂty paliva,

d) zabraÂnit paÂdu paliva beÏhem prÏepravy,

e) zabraÂnit paÂdu teÏzÏkyÂch prÏedmeÏtuÊ na palivovyÂ sou-
bor, tj. prÏedmeÏtuÊ s hmotnostõÂ veÏtsÏõÂ, nezÏ je hmot-
nost palivoveÂho souboru,

f) skladovaÂnõÂ elementuÊ nebo palivovyÂch souboruÊ
u staveb a provoznõÂch celkuÊ , jejichzÏ soucÏaÂstõÂ je
jadernyÂ reaktor.

§ 47

Manipulace s ozaÂrÏenyÂm a vyhorÏelyÂm jadernyÂm
palivem a jeho skladovaÂnõÂ

ZarÏõÂzenõÂ pro manipulaci s ozaÂrÏenyÂm a vyhorÏelyÂm
jadernyÂm palivem a jeho skladovaÂnõÂ i manipulaci a skla-
dovaÂnõÂ ostatnõÂch laÂtek obsahujõÂcõÂch sÏteÏpneÂ materiaÂly
a radioaktivnõÂ laÂtky musõÂ byÂt navrzÏeno tak, aby bylo
mozÏno

a) prostorovyÂm rozmõÂsteÏnõÂm nebo jinyÂmi fyzikaÂl-
nõÂmi prostrÏedky a postupy zabraÂnit s rezervou do-
sazÏenõÂ kriticÏnosti i za podmõÂnek nejuÂcÏinneÏjsÏõÂho
zpomalovaÂnõÂ neutronuÊ (optimaÂlnõÂ moderace),
a tõÂm zabraÂnit

1. prÏevyÂsÏenõÂ hodnoty 0,95 efektivnõÂho koeficientu

naÂsobenõÂ neutronuÊ prÏi prÏedpoklaÂdanyÂch hava-
rijnõÂch situacõÂch (vcÏetneÏ zaplavenõÂ vodou),

2. prÏevyÂsÏenõÂ hodnoty 0,98 efektivnõÂho koeficientu
naÂsobenõÂ neutronuÊ v podmõÂnkaÂch optimaÂlnõÂ
moderace,

b) zajistit dostatecÏnyÂ odvod zbytkoveÂho tepla za
normaÂlnõÂho, abnormaÂlnõÂho provozu a havarijnõÂch
podmõÂnek,

c) zajistit mozÏnost provaÂdeÏnõÂ periodickyÂch inspekcõÂ
a zkousÏek,

d) zabraÂnit paÂdu ozaÂrÏeneÂho paliva beÏhem prÏepravy,

e) snõÂzÏ it na minimum mozÏnost posÏkozenõÂ paliva, tj.
zejmeÂna zabraÂnit vystavenõÂ palivoveÂho elementu
nebo palivoveÂho souboru neprÏõÂpustneÂmu namaÂ-
haÂnõÂ beÏhem manipulace,

f) zabraÂnit paÂdu teÏzÏkyÂch prÏedmeÏtuÊ na palivovyÂ sou-
bor, tj. prÏedmeÏtuÊ s hmotnostõÂ veÏtsÏõÂ, nezÏ je hmot-
nost palivoveÂho souboru,

g) skladovaÂnõÂ porusÏenyÂch palivovyÂch elementuÊ nebo
posÏkozenyÂch palivovyÂch souboruÊ u staveb a pro-
voznõÂch celkuÊ , jejichzÏ soucÏaÂstõÂ je jadernyÂ reaktor,

h) zajistit radiacÏnõÂ ochranu pracovnõÂkuÊ jaderneÂho za-
rÏõÂzenõÂ,

i) pro mokreÂ sklady s vodnõÂ naÂplnõÂ zajistit

1. kontrolu chemickeÂho slozÏenõÂ a radioaktivity
vesÏkereÂ vody, ve ktereÂ je ozaÂrÏeneÂ palivo skla-
dovaÂno nebo ve ktereÂ je s nõÂm manipulovaÂno,

2. monitorovaÂnõÂ a rÏõÂzenõÂ vyÂsÏky vodnõÂ hladiny
v bazeÂnu vyhorÏeleÂho paliva a detekovanõÂ uÂnikuÊ .

CÏ AÂ ST DESAÂ TAÂ

ZAÂVEÏ RECÏ NEÂ USTANOVENIÂ

§ 48

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

PrÏedseda:

Ing. BoÈ hm v. r.
poveÏrÏenyÂ rÏõÂzenõÂm uÂrÏadu
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196

VYHLAÂ SÏ KA

StaÂtnõÂho uÂrÏadu pro jadernou bezpecÏnost

ze dne 21. srpna 1999

o vyrÏazovaÂnõÂ jadernyÂch zarÏõÂzenõÂ nebo pracovisÏt' s vyÂznamnyÂmi nebo velmi vyÂznamnyÂmi

zdroji ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ z provozu

StaÂtnõÂ uÂrÏad pro jadernou bezpecÏnost stanovõÂ podle
§ 47 odst. 7 k provedenõÂ § 4 odst. 10, § 9 odst. 1
põÂsm. g) a § 13 odst. 3 põÂsm. d) zaÂkona cÏ. 18/1997
Sb., o mõÂroveÂm vyuzÏõÂvaÂnõÂ jaderneÂ energie a ionizujõÂcõÂho
zaÂrÏenõÂ (atomovyÂ zaÂkon) a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkte-
ryÂch zaÂkonuÊ , (daÂle jen ¹zaÂkonª):

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

UÂ VODNIÂ USTANOVENIÂ

PrÏedmeÏt uÂpravy

§ 1

Tato vyhlaÂsÏka stanovõÂ podrobnosti ke zpuÊ sobu
a rozsahu zajisÏteÏnõÂ radiacÏnõÂ ochrany prÏi vyrÏazovaÂnõÂ
z provozu [§ 2 põÂsm. n) zaÂkona] jadernyÂch zarÏõÂzenõÂ
nebo pracovisÏt' s vyÂznamnyÂmi nebo velmi vyÂznam-
nyÂmi zdroji ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ (daÂle jen ¹pracovisÏteÏª),
stanovõÂ zpuÊ sob vyrÏazovaÂnõÂ z provozu a daÂle stanovõÂ
rozsah a zpuÊ sob provedenõÂ dokumentace.

§ 2

Pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky se rozumõÂ

a) vyrÏazovacõÂmi cÏinnostmi cÏinnosti provaÂdeÏneÂ v pruÊ -
beÏhu vyrÏazovaÂnõÂ pracovisÏt' z provozu, zejmeÂna de-
kontaminace, demontaÂzÏ , demolice, uÂprava, skla-
dovaÂnõÂ, prÏeprava a znesÏkodneÏnõÂ odpaduÊ 1) vznika-
jõÂcõÂch prÏi vyrÏazovaÂnõÂ po ukoncÏenõÂ provozu, reali-
zace ochrannyÂch barieÂr a dalsÏõÂch opatrÏenõÂ
k zajisÏteÏnõÂ radiacÏnõÂ ochrany,

b) kontaminovanyÂm prÏedmeÏtem prÏedmeÏt, laÂtka nebo
zarÏõÂzenõÂ obsahujõÂcõÂ radionuklidy nebo znecÏisÏteÏnyÂ
radionuklidy v takoveÂ mõÂrÏe, zÏe pro jeho pouzÏitõÂ
mimo pracovisÏteÏ se zdroji ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ
nebo jineÂ uvaÂdeÏnõÂ do zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ je podle
zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu2) potrÏebneÂ povolenõÂ
StaÂtnõÂho uÂrÏadu pro jadernou bezpecÏnost (daÂle jen
¹UÂ rÏadª).

§ 3

ZpuÊ soby vyrÏazovaÂnõÂ
[K § 9 odst. 1 põÂsm. g) zaÂkona]

(1) ZpuÊ soby vyrÏazovaÂnõÂ jadernyÂch zarÏõÂzenõÂ nebo
pracovisÏt' se zdroji ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ jsou

a) podle naÂvaznosti vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ a jejich
cÏleneÏnõÂ na cÏasoveÂ a veÏcneÂ etapy

1. jednoraÂzoveÂ vyrÏazovaÂnõÂ, kdy vyrÏazovacõÂ cÏin-
nosti se provaÂdeÏjõÂ plynule v jedineÂ veÏcneÂ a cÏa-
soveÂ etapeÏ neprodleneÏ po ukoncÏenõÂ provozu,

2. postupneÂ vyrÏazovaÂnõÂ, kdy vyrÏazovacõÂ cÏinnosti
jsou rozdeÏleny do neÏkolika postupnyÂch veÏcneÏ
a cÏasoveÏ vymezenyÂch etap,

b) podle rozsahu nezbytnyÂch dekontaminacÏnõÂch, de-
montaÂzÏnõÂch a demolicÏnõÂch pracõÂ, mozÏnosti vyuzÏitõÂ
prostor a nezbytnosti kontroly okolõÂ

1. prÏõÂmeÂ vyrÏazovaÂnõÂ, kdy z hlediska radiacÏnõÂ
ochrany nejsou nezbytneÂ dekontaminacÏnõÂ, de-
montaÂzÏnõÂ a demolicÏnõÂ praÂce, nebot' na praco-
visÏti nejsou radionuklidoveÂ zaÂrÏicÏe [k § 2
põÂsm. c) bodu 1 zaÂkona] a ani radionuklidy
kontaminovanaÂ zarÏõÂzenõÂ a ostatnõÂ zdroje ioni-
zujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ jsou vypnuty a zajisÏteÏny proti
uvedenõÂ do provozu,

2. vyrÏazovaÂnõÂ bez demontaÂzÏe, lze-li dostatecÏnou
dekontaminaci kontaminovanyÂch zarÏõÂzenõÂ
uskutecÏnit i bez jejich demontaÂzÏe,

3. vyrÏazovaÂnõÂ s demontaÂzÏ õÂ, kdy se pocÏõÂtaÂ s demon-
taÂzÏõÂ kontaminovanyÂch zarÏõÂzenõÂ prÏed jejich de-
kontaminacõÂ, prÏõÂpadneÏ i s odstraneÏnõÂm stavby,

4. ochranneÂ uzavrÏenõÂ, kdy se neodstraneÏneÂ konta-
minovaneÂ prÏedmeÏty a nedemontovanaÂ konta-
minovanaÂ zarÏõÂzenõÂ mõÂsto uÂplneÂ dekontaminace
uzavrÏou ochrannyÂmi barieÂrami zabranÏ ujõÂcõÂmi
uÂniku radionukliduÊ do zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ do
doby nezÏ samovolnou radioaktivnõÂ prÏemeÏnou
aktivita poklesne bud' natolik, zÏe prÏestanou
byÂt kontaminovanyÂmi prÏedmeÏty nebo zarÏõÂze-
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nõÂmi, anebo na uÂrovenÏ stanovenou podle
zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu.3)

(2) VyÂbeÏr zpuÊ sobu vyrÏazovaÂnõÂ jednotlivyÂch cÏaÂstõÂ
jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ nebo pracovisÏteÏ, a to jak z hledisek
veÏcnyÂch, tak cÏasovyÂch, se provede v zaÂvislosti na typu
a rozsahu kontaminace zarÏõÂzenõÂ.

(3) ZpuÊ sobem vyrÏazovaÂnõÂ z provozu pro praco-
visÏteÏ s generaÂtory zaÂrÏenõÂ4) nebo dalsÏõÂmi zdroji, ktereÂ po
vypnutõÂ nevyzarÏujõÂ ionizujõÂcõÂ zaÂrÏenõÂ ani nejsou konta-
minovaÂny radionuklidy, je jednoraÂzoveÂ prÏõÂmeÂ vyrÏazo-
vaÂnõÂ.

(4) ZpuÊ sobem vyrÏazovaÂnõÂ z provozu pro praco-
visÏteÏ s uzavrÏenyÂmi radionuklidovyÂmi zaÂrÏicÏi5) je zpra-
vidla jednoraÂzoveÂ vyrÏazovaÂnõÂ s demontaÂzÏ õÂ, kdy se de-
montujõÂ a odstranõÂ uzavrÏeneÂ radionuklidoveÂ zaÂrÏicÏe a de-
kontaminujõÂ prÏõÂpadneÏ kontaminovanaÂ zarÏõÂzenõÂ.

(5) ZpuÊ sobem vyrÏazovaÂnõÂ z provozu pro uÂlozÏisÏteÏ
radioaktivnõÂch odpaduÊ [§ 2 põÂsm. r) zaÂkona] pro ura-
noveÂ doly a pro vyÂsypky, odkalisÏteÏ nebo odvaly vznik-
leÂ hornickou cÏinnostõÂ, ktereÂ obsahujõÂ prÏõÂrodnõÂ radio-
nuklidy, je ochranneÂ uzavrÏenõÂ, zpravidla realizovaneÂ
postupnyÂmi etapami.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

PODROBNOSTI K ZAJISÏTEÏ NIÂ RADIACÏ NIÂ
OCHRANY PRÏ I VYRÏ AZOVAÂ NIÂ

Z PROVOZU
(K § 4 odst. 10 zaÂkona)

§ 4

PrÏõÂprava k vyrÏazovaÂnõÂ

(1) Na jadernyÂch zarÏõÂzenõÂch a na pracovisÏtõÂch
s otevrÏenyÂmi radionuklidovyÂmi zaÂrÏicÏi5) se prÏõÂprava
k vyrÏazovaÂnõÂ zajisÏt'uje jako nedõÂlnaÂ trvalaÂ soucÏaÂst sy-
steÂmu radiacÏnõÂ ochrany jizÏ prÏi jejich umist'ovaÂnõÂ, vyÂ-
stavbeÏ a provozu. PrÏi prÏõÂpraveÏ k vyrÏazovaÂnõÂ musõÂ byÂt
zvazÏovaÂn a optimalizovaÂn zpuÊ sob vyrÏazovaÂnõÂ a mnozÏ-
stvõÂ prÏi neÏm vznikajõÂcõÂch radioaktivnõÂch odpaduÊ , jakozÏ
i uÂrovenÏ ozaÂrÏenõÂ zameÏstnancuÊ a obyvatelstva beÏhem
vyrÏazovaÂnõÂ.

(2) PrÏõÂprava k vyrÏazovaÂnõÂ jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ
nebo pracovisÏteÏ z provozu musõÂ zohlednit

a) ocÏekaÂvanou, eventuelneÏ plaÂnovanou dobu pro-
vozu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ nebo pracovisÏteÏ a prÏedpo-
klaÂdanyÂ termõÂn ukoncÏenõÂ provozu,

b) radiacÏnõÂ situaci na jaderneÂm zarÏõÂzenõÂ nebo praco-

visÏti po ukoncÏenõÂ provozu, ocÏekaÂvanyÂ druh
a mnozÏstvõÂ radionukliduÊ a kontaminace zarÏõÂzenõÂ,

c) fyzickyÂ stav jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ nebo pracovisÏteÏ
a jeho provoznõÂ historii k ukoncÏenõÂ provozu,
vcÏetneÏ oceneÏnõÂ integrity budov, struktur a systeÂmuÊ ,
a pro prÏõÂpadneÂ ochranneÂ ulozÏenõÂ nebo uzavrÏenõÂ
i po dobu jeho trvaÂnõÂ,

d) prÏipravenost personaÂlu a dostupnost a spolehlivost
technologie pro vyrÏazovacõÂ cÏinnosti, zejmeÂna de-
kontaminace a demontaÂzÏe,

e) odhady ocÏekaÂvanyÂch obdrzÏenyÂch daÂvek, vliv na-
vrhovanyÂch vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ na zameÏst-
nance, obyvatelstvo a zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ,

f) ocÏekaÂvanyÂ druh a mnozÏstvõÂ radioaktivnõÂch a jinyÂch
odpaduÊ z dekontaminacÏnõÂch a demontaÂzÏnõÂch pracõÂ
a mozÏnosti jejich skladovaÂnõÂ, uÂpravy, zpracovaÂnõÂ,
prÏepravy a uklaÂdaÂnõÂ,

g) mozÏnosti opeÏtovneÂho pouzÏitõÂ a recyklace mate-
riaÂluÊ a komponent,

h) ocÏekaÂvaneÂ naÂklady vyrÏazovaÂnõÂ a vytvorÏenou re-
zervu na vyrÏazovaÂnõÂ, vcÏetneÏ dostupnosti peneÏzÏ-
nõÂch prostrÏedkuÊ ve vyÂsÏi vytvaÂrÏeneÂ rezervy,

i) pozÏadavky na vyuzÏitõÂ lokality pro jineÂ uÂcÏely
a prÏedvõÂdanyÂ rozvoj uÂzemõÂ.

(3) NaÂvrh zpuÊ sobu vyrÏazovaÂnõÂ z provozu, kteryÂ
je soucÏaÂstõÂ UÂ rÏadem schvalovaneÂ dokumentace pro po-
volenõÂ jednotlivyÂch etap uvaÂdeÏnõÂ jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ do
provozu (bod C. II. 9 prÏõÂlohy k zaÂkonu) nebo pro
povolenõÂ provozu pracovisÏteÏ s vyÂznamnyÂm nebo velmi
vyÂznamnyÂm zdrojem ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ,6) musõÂ
umozÏnit posoudit navrhovaneÂ vyrÏazovacõÂ cÏinnosti
z hlediska zajisÏteÏnõÂ jaderneÂ bezpecÏnosti, radiacÏnõÂ
ochrany, fyzickeÂ ochrany a havarijnõÂ prÏipravenosti.

(4) NaÂvrh zpuÊ sobu vyrÏazovaÂnõÂ z provozu se ak-
tualizuje nejmeÂneÏ jednou za peÏt let z hlediska aktuali-
zace odhadu naÂkladuÊ na vyrÏazovaÂnõÂ. DaÂle se naÂvrh ak-
tualizuje prÏi kazÏdeÂ zmeÏneÏ rozhodnyÂch skutecÏnostõÂ, na
jejichzÏ zaÂkladeÏ byl sestaven, zejmeÂna prÏi zmeÏneÏ plaÂno-
vaneÂho termõÂnu ukoncÏenõÂ cÏinnosti nebo ostatnõÂch pod-
kladuÊ podle odstavce 1.

§ 5

UkoncÏenõÂ provozu

(1) UkoncÏenõÂ provozu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ nebo
pracovisÏteÏ, poprÏõÂpadeÏ jejich cÏaÂstõÂ, jako zmeÏna vyÂ-
znamneÏ ovlivnÏ ujõÂcõÂ radiacÏnõÂ ochranu, podleÂhaÂ povolenõÂ
UÂ rÏadu [§ 9 odst. 1 põÂsm. f) zaÂkona]. DuÊ sledky ukon-
cÏenõÂ provozu musõÂ byÂt zohledneÏny v naÂvrhu zmeÏn do-
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3) § 5 odst. 1 põÂsm. a) vyhlaÂsÏky cÏ. 184/1997 Sb.
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kumentace, zejmeÂna v aktualizaci naÂvrhu zpuÊ sobu vy-
rÏazovaÂnõÂ z provozu, ve vymezenõÂ kontrolovaneÂho paÂs-
ma,7) programu monitorovaÂnõÂ8) a havarijnõÂch plaÂ-
nech.9)

(2) KromeÏ prÏõÂpaduÊ prÏedcÏasneÂho havaÂriõÂ vynuce-
neÂho ukoncÏovaÂnõÂ provozu, se provoz jaderneÂho zarÏõÂ-
zenõÂ s jadernyÂm reaktorem ukoncÏõÂ azÏ po vyvezenõÂ ja-
derneÂho paliva z reaktoru a provoz pracovisÏteÏ s uzavrÏe-
nyÂmi radionuklidovyÂmi zaÂrÏicÏi azÏ po odstraneÏnõÂ uza-
vrÏenyÂch radionuklidovyÂch zaÂrÏicÏuÊ .

(3) PrÏedaÂnõÂ pracovisÏteÏ prÏechodem na jineÂho praÂv-
nõÂho naÂstupce (drzÏitele prÏõÂslusÏneÂho povolenõÂ) nenõÂ
ukoncÏenõÂm provozu pracovisÏteÏ.

§ 6

Realizace vyrÏazovaÂnõÂ

(1) JestlizÏe je realizace vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ roz-
deÏlena do neÏkolika jednotlivyÂch ucelenyÂch veÏcnyÂch
etap, musõÂ byÂt kazÏdaÂ jednotlivaÂ etapa vyrÏazovaÂnõÂ
ukoncÏena dostatecÏnyÂm zajisÏteÏnõÂm zbyÂvajõÂcõÂch konta-
minovanyÂch zarÏõÂzenõÂ a objektuÊ jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ
nebo pracovisÏteÏ proti nedovoleneÂmu sÏõÂrÏenõÂ kontaminu-
jõÂcõÂch radionukliduÊ do okolõÂ ochrannyÂmi barieÂrami. PrÏi
povolovaÂnõÂ jednotlivyÂch etap vyrÏazovaÂnõÂ z provozu se
prokazuje financÏnõÂ krytõÂ (bod G. 1 prÏõÂlohy zaÂkona)
dostatecÏneÂ pro uskutecÏneÏnõÂ daneÂ etapy. UkoncÏenõÂ
kazÏdeÂ jednotliveÂ etapy vyrÏazovaÂnõÂ, jako udaÂlost duÊ le-
zÏitaÂ z hlediska radiacÏnõÂ ochrany, podleÂhaÂ oznaÂmenõÂ
UÂ rÏadu [§ 17 odst. 1 põÂsm. j) zaÂkona].

(2) CÏ aÂst jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ nebo pracovisÏteÏ, kteraÂ
je provozovaÂna, musõÂ byÂt od cÏaÂstõÂ, kde probõÂhaÂ vyrÏa-
zovaÂnõÂ, oddeÏlena takovyÂm zpuÊ sobem, aby praÂce nebo
prÏõÂpadneÂ mimorÏaÂdneÂ udaÂlosti v prostorech, kde pro-
bõÂhaÂ vyrÏazovaÂnõÂ, neovlivnily jadernou bezpecÏnost, ra-
diacÏnõÂ ochranu, fyzickou ochranu a havarijnõÂ prÏiprave-
nost v provozovaneÂ cÏaÂsti.

(3) PrÏi ochranneÂm uzavrÏenõÂ je rozsah vyrÏazova-
cõÂch cÏinnostõÂ v prostorech uzavrÏenyÂch ochrannyÂmi ba-
rieÂrami omezen a zameÏrÏen na uÂdrzÏbu a kontrolu
ochrannyÂch barieÂr. V zaÂvislosti na povaze kontaminace
je k jejõÂmu snõÂzÏenõÂ vyuzÏõÂvaÂno prÏedevsÏõÂm prÏirozeneÂ prÏe-
meÏny radionukliduÊ . TechnologickeÂ systeÂmy zajisÏt'ujõÂcõÂ
udrzÏovaÂnõÂ prostrÏedõÂ uvnitrÏ uzavrÏenõÂ musõÂ byÂt udrzÏo-
vaÂny v provozuschopneÂm stavu, musõÂ byÂt zajisÏteÏno
monitorovaÂnõÂ prostrÏedõÂ a kontrola pohybu osob a ma-
teriaÂluÊ . PrÏi ochranneÂm uzavrÏenõÂ jadernyÂch zarÏõÂzenõÂ
nebo pracovisÏt' musõÂ byÂt vyrÏazovacõÂmi cÏinnostmi vy-
tvorÏeny takeÂ ochranneÂ barieÂry, ktereÂ majõÂ zabraÂnit ne-
zÏaÂdoucõÂmu vniknutõÂ do uzavrÏenyÂch prostoruÊ .

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ROZSAH A ZPUÊ SOB PROVEDENIÂ
DOKUMENTACE TYÂ KAJIÂCIÂ SE

VYRÏ AZOVAÂ NIÂ
[K § 13 odst. 3 põÂsm. d) zaÂkona]

§ 7

Rozsah a zpuÊ sob provedenõÂ dokumentace

(1) Rozsah a zpuÊ sob provedenõÂ dokumentace tyÂ-
kajõÂcõÂ se vyrÏazovaÂnõÂ zaÂvisõÂ na typu, urcÏenõÂ a velikosti
jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ nebo pracovisÏteÏ, daÂle na aktuaÂlnosti
vyrÏazovaÂnõÂ, charakteru daneÂ etapy vyrÏazovaÂnõÂ a na
specifickyÂch podmõÂnkaÂch vyrÏazovaÂnõÂ. Dokumentace
je aktualizovaÂna i v teÏch bodech, ktereÂ jsou spolecÏneÂ
pro jednotliveÂ etapy vyrÏazovaÂnõÂ, zejmeÂna bezpecÏnostnõÂ
rozbory a zhodnocenõÂ radiacÏnõÂ situace, daÂle musõÂ ob-
sahovat vsÏechny zmeÏny oproti prÏedchaÂzejõÂcõÂ etapeÏ vy-
rÏazovaÂnõÂ, ktereÂ by mohly vyÂznamneÏ ovlivnit jadernou
bezpecÏnost a radiacÏnõÂ ochranu.

(2) PrÏi prÏõÂpraveÏ dokumentace se rozsah a zpuÊ sob
provedenõÂ stanovõÂ prÏimeÏrÏeneÏ ke stavu a provoznõÂ histo-
rii jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ nebo pracovisÏteÏ.

(3) V prÏõÂpadeÏ, zÏe k prÏedcÏasneÂmu ukoncÏenõÂ pro-
vozu dojde za mimorÏaÂdnyÂch udaÂlostõÂ, je nutno prÏehod-
notit puÊ vodneÏ plaÂnovanyÂ zpuÊ sob vyrÏazovaÂnõÂ a aktuali-
zovat dokumentaci.

§ 8

NaÂvrh zpuÊ sobu vyrÏazovaÂnõÂ pracovisÏt' s generaÂtory
zaÂrÏenõÂ

NaÂvrh zpuÊ sobu vyrÏazovaÂnõÂ pracovisÏt' s generaÂtory
zaÂrÏenõÂ,4) kromeÏ pracovisÏt', na nichzÏ byly zjisÏteÏny kon-
taminovaneÂ prÏedmeÏty, obsahuje

a) popis pracovisÏteÏ, prÏedpoklaÂdanyÂ termõÂn zahaÂjenõÂ
vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ,

b) popis stavu pracovisÏteÏ v technologickeÂ i stavebnõÂ
cÏaÂsti v obdobõÂ ukoncÏenõÂ provozu,

c) specifikaci generaÂtoruÊ zaÂrÏenõÂ vyskytujõÂcõÂch se na
pracovisÏti v okamzÏiku ukoncÏenõÂ provozu,

d) popis zajisÏteÏnõÂ generaÂtoruÊ zaÂrÏenõÂ proti uvedenõÂ do
provozu.

§ 9

NaÂvrh zpuÊ sobu vyrÏazovaÂnõÂ pracovisÏt' s uzavrÏenyÂmi
radionuklidovyÂmi zaÂrÏicÏi

NaÂvrh zpuÊ sobu vyrÏazovaÂnõÂ pracovisÏt's uzavrÏenyÂmi
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radionuklidovyÂmi zaÂrÏicÏi obsahuje v zaÂvislosti na roz-
sahu vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ a jejich cÏasoveÂ posloupnosti
vzÏdy

a) popis pracovisÏteÏ, prÏedpoklaÂdanyÂ termõÂn zahaÂjenõÂ
vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ,

b) popis stavu pracovisÏteÏ v technologickeÂ i stavebnõÂ
cÏaÂsti v obdobõÂ ukoncÏenõÂ provozu,

c) specifikaci prÏedpoklaÂdanyÂch kontaminovanyÂch
prÏedmeÏtuÊ vyskytujõÂcõÂch se na pracovisÏti v oka-
mzÏiku ukoncÏenõÂ provozu,

d) prÏedpoklaÂdanyÂ cÏasovyÂ harmonogram vyrÏazova-
cõÂch cÏinnostõÂ a jejich cõÂle,

e) naÂvrh organizacÏnõÂ prÏõÂpravy a personaÂlnõÂho zabez-
pecÏenõÂ,

f) rozbor mozÏnyÂch mimorÏaÂdnyÂch situacõÂ a jejich ini-
ciacÏnõÂch udaÂlostõÂ, vcÏetneÏ analyÂzy radiacÏnõÂch rizik.

§ 10

NaÂvrh zpuÊ sobu vyrÏazovaÂnõÂ pracovisÏt' s otevrÏenyÂmi
radionuklidovyÂmi zaÂrÏicÏi

(1) NaÂvrh zpuÊ sobu vyrÏazovaÂnõÂ pracovisÏt' s otevrÏe-
nyÂmi radionuklidovyÂmi zaÂrÏicÏi obsahuje v zaÂvislosti na
rozsahu vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ a jejich cÏasoveÂ posloup-
nosti vzÏdy

a) popis pracovisÏteÏ, prÏedpoklaÂdanyÂ termõÂn zahaÂjenõÂ
vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ,

b) popis stavu pracovisÏteÏ v technologickeÂ i stavebnõÂ
cÏaÂsti v obdobõÂ ukoncÏenõÂ provozu,

c) prÏedpoklaÂdaneÂ radionuklidoveÂ slozÏenõÂ laÂtek vy-
skytujõÂcõÂch se na pracovisÏti v okamzÏiku ukoncÏenõÂ
provozu, posouzenõÂ jejich druhu, aktivity, toxicity,
objemu, hmotnosti, fyzikaÂlnõÂ a chemickeÂ formy,

d) prÏedpoklaÂdanyÂ cÏasovyÂ harmonogram vyrÏazova-
cõÂch cÏinnostõÂ a jejich cõÂle,

e) popis navrhovaneÂho naklaÂdaÂnõÂ s radioaktivnõÂmi
odpady,

f) prÏedpoklaÂdanyÂ druh a mnozÏstvõÂ radionukliduÊ
uvolnÏ ovanyÂch do zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ a prÏedpoklaÂ-
danyÂ druh a mnozÏstvõÂ vznikajõÂcõÂch radioaktivnõÂch
odpaduÊ a zpuÊ sob jejich znesÏkodneÏnõÂ,

g) naÂvrh organizacÏnõÂ prÏõÂpravy a personaÂlnõÂho zabez-
pecÏenõÂ,

h) rozbor mozÏnyÂch mimorÏaÂdnyÂch situacõÂ a jejich ini-
ciacÏnõÂch udaÂlostõÂ, vcÏetneÏ analyÂzy radiacÏnõÂch rizik
a odhad dopaduÊ vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ na okolõÂ
pracovisÏteÏ,

i) zduÊ vodneÏnõÂ navrhovaneÂho zpuÊ sobu vyrÏazovaÂnõÂ
a technologickyÂch postupuÊ .

(2) NaÂvrh zpuÊ sobu vyrÏazovaÂnõÂ pracovisÏteÏ s ote-
vrÏenyÂmi radionuklidovyÂmi zaÂrÏicÏi v prÏõÂpadeÏ ochran-
neÂho uzavrÏenõÂ obsahuje, kromeÏ cÏaÂstõÂ uvedenyÂch v od-
stavci 1, takeÂ:

a) vyÂcÏet a popis technologickeÂho zarÏõÂzenõÂ a staveb-

nõÂch objektuÊ zahrnutyÂch do ochranneÂho uzavrÏenõÂ,
popis ochrannyÂch barieÂr, rozsah provozu techno-
logickyÂch systeÂmuÊ v dobeÏ uzavrÏenõÂ, zpuÊ sob
uÂdrzÏby technologickeÂ a stavebnõÂ cÏaÂsti a popis dal-
sÏõÂch opatrÏenõÂ zajisÏt'ujõÂcõÂch splneÏnõÂ pozÏadavkuÊ na
uzavrÏenõÂ,

b) prÏedpoklaÂdaneÂ radionuklidoveÂ slozÏenõÂ laÂtek vy-
skytujõÂcõÂch se na pracovisÏti v dobeÏ dokoncÏenõÂ
ochranneÂho uzavrÏenõÂ, zejmeÂna posouzenõÂ jejich
druhu, aktivity, toxicity, objemu, hmotnosti, fyzi-
kaÂlnõÂ a chemickeÂ formy,

c) prÏedpoklaÂdanou dobu, po kterou bude nutno
udrzÏovat ochranneÂ uzavrÏenõÂ.

§ 11

NaÂvrh zpuÊ sobu vyrÏazovaÂnõÂ pracovisÏt' pro teÏzÏbu
a uÂpravu uranoveÂ rudy

NaÂvrh zpuÊ sobu vyrÏazovaÂnõÂ pracovisÏt' pro teÏzÏbu
a zpracovaÂnõÂ uranoveÂ rudy obsahuje, v zaÂvislosti na
rozsahu vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ a jejich cÏasoveÂ posloup-
nosti a kromeÏ cÏaÂstõÂ uvedenyÂch v § 10 pro pracovisÏteÏ
s otevrÏenyÂmi radionuklidovyÂmi zaÂrÏicÏi, takeÂ tyto dalsÏõÂ
cÏaÂsti:

a) plaÂnovaneÂ vyuzÏitõÂ lokality beÏhem vyrÏazovaÂnõÂ a po
vyrÏazenõÂ z provozu,

b) popis zmeÏn okolõÂ pracovisÏteÏ v duÊ sledku provozu
a prÏedpoklaÂdaneÂ ovlivneÏnõÂ okolõÂ pracovisÏteÏ vyrÏa-
zovaÂnõÂm pracovisÏteÏ z provozu.

§ 12

NaÂvrh zpuÊ sobu vyrÏazovaÂnõÂ jadernyÂch zarÏõÂzenõÂ

NaÂvrh zpuÊ sobu vyrÏazovaÂnõÂ z provozu jadernyÂch
zarÏõÂzenõÂ jinyÂch nezÏ uÂlozÏisÏteÏ radioaktivnõÂch odpaduÊ ob-
sahuje, v zaÂvislosti na rozsahu navrhovanyÂch vyrÏazo-
vacõÂch cÏinnostõÂ a jejich cÏasoveÂ posloupnosti a kromeÏ
cÏaÂstõÂ uvedenyÂch v § 10 pro pracovisÏteÏ s otevrÏenyÂmi
radionuklidovyÂmi zaÂrÏicÏi, takeÂ tyto dalsÏõÂ cÏaÂsti:

a) plaÂnovaneÂ vyuzÏitõÂ lokality beÏhem vyrÏazovaÂnõÂ a po
vyrÏazenõÂ z provozu,

b) popis zmeÏn okolõÂ pracovisÏteÏ v duÊ sledku provozu
a prÏedpoklaÂdaneÂ ovlivneÏnõÂ okolõÂ pracovisÏteÏ vyrÏa-
zovaÂnõÂm pracovisÏteÏ z provozu,

c) popis dostupnosti a oveÏrÏenõÂ v praxi navrhovanyÂch
technologickyÂch postupuÊ ,

d) popis naklaÂdaÂnõÂ s vyhorÏelyÂm jadernyÂm palivem
a jinyÂmi jadernyÂmi materiaÂly v pruÊ beÏhu vyrÏazo-
vaÂnõÂ,

e) zpuÊ sob zajisÏteÏnõÂ fyzickeÂ ochrany v pruÊ beÏhu vy-
rÏazovaÂnõÂ.

§ 13

NaÂvrh zpuÊ sobu uzavrÏenõÂ uÂ lozÏ isÏt'

NaÂvrh zpuÊ sobu uzavrÏenõÂ uÂlozÏisÏt' obsahuje v zaÂvis-
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losti na rozsahu vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ a jejich cÏasoveÂ
posloupnosti vzÏdy

a) popis uÂlozÏisÏteÏ radioaktivnõÂch odpaduÊ , prÏedpoklaÂ-
danyÂ termõÂn zahaÂjenõÂ vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ,

b) popis stavu uÂlozÏisÏteÏ radioaktivnõÂch odpaduÊ v ob-
dobõÂ ukoncÏenõÂ provozu,

c) prÏedpoklaÂdaneÂ radionuklidoveÂ slozÏenõÂ laÂtek vy-
skytujõÂcõÂch se v uÂlozÏisÏti radioaktivnõÂch odpaduÊ
prÏi ukoncÏenõÂ provozu a v dobeÏ uzavrÏenõÂ uÂlozÏisÏteÏ,
posouzenõÂ jejich druhu, aktivity, toxicity, objemu,
hmotnosti, fyzikaÂlnõÂ a chemickeÂ formy,

d) prÏedpoklaÂdanyÂ cÏasovyÂ harmonogram vyrÏazova-
cõÂch cÏinnostõÂ a jejich cõÂle,

e) naÂvrh zpuÊ sobu organizacÏnõÂ prÏõÂpravy a personaÂl-
nõÂho zabezpecÏenõÂ,

f) rozbor mozÏnyÂch mimorÏaÂdnyÂch udaÂlostõÂ a odhad
dopaduÊ vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ na okolõÂ pracovisÏteÏ,

g) vyÂcÏet a popis technologickeÂho zarÏõÂzenõÂ a staveb-
nõÂch objektuÊ zarÏazenyÂch do ochranneÂho uzavrÏenõÂ,
rozsah provozu technologickyÂch systeÂmuÊ v dobeÏ
uzavrÏenõÂ, zpuÊ sob uÂdrzÏby technologickeÂ a stavebnõÂ
cÏaÂsti, popis ochrannyÂch barieÂr, zejmeÂna technolo-
gickyÂch, a dalsÏõÂch opatrÏenõÂ zajisÏt'ujõÂcõÂch splneÏnõÂ
pozÏadavkuÊ na uzavrÏenõÂ,

h) popis zajisÏteÏnõÂ proti neopraÂvneÏneÂmu vniknutõÂ do
uzavrÏenyÂch prostor uÂlozÏisÏteÏ,

i) prÏedpoklaÂdanou dobu, po kterou bude nutno
udrzÏovat ochranneÂ uzavrÏenõÂ.

§ 14

Odhad naÂkladuÊ na vyrÏazovaÂnõÂ

Odhad naÂkladuÊ na vyrÏazovaÂnõÂ [bod C. II. 10
a bod D. b) 7 prÏõÂlohy zaÂkona], kteryÂ se uvaÂdõÂ po oveÏ-
rÏenõÂ SpraÂvou uÂlozÏisÏt' radioaktivnõÂch odpaduÊ jako sou-
cÏaÂst dokumentace prÏedklaÂdaneÂ v zÏaÂdosti o povolenõÂ
podle § 9 odst. 1 põÂsm. c) a d) zaÂkona, se vypracovaÂvaÂ

jako soucÏet naÂkladuÊ pro jednotliveÂ vyrÏazovacõÂ cÏinnosti
uvazÏovaneÂ pro navrhovanyÂ zpuÊ sob vyrÏazovaÂnõÂ a prÏed-
poklaÂdanyÂ cÏasovyÂ harmonogram [§ 9 põÂsm. d), § 10
odst. 1 põÂsm. d) a § 13 põÂsm. d)] vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ
v beÏzÏnyÂch cenaÂch roku vypracovaÂnõÂ odhadu. Harmo-
nogram vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ zahrnuje popis uvazÏova-
nyÂch vyrÏazovacõÂch cÏinnostõÂ, naÂklady na tyto vyrÏazo-
vacõÂ cÏinnosti a prÏedpoklaÂdanyÂ rok jejich realizace. Od-
had naÂkladuÊ na jednotliveÂ vyrÏazovacõÂ cÏinnosti je tam,
kde je to mozÏneÂ, zpracovaÂn formou soucÏinu pocÏtu
uvazÏovanyÂch meÏrnyÂch jednotek a ceny za meÏrnou jed-
notku.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 15

PrÏechodneÂ ustanovenõÂ

JadernaÂ zarÏõÂzenõÂ nebo pracovisÏteÏ provozovanaÂ po
prÏechodnou dobu danou § 47 odst. 3 zaÂkona na zaÂ-
kladeÏ povolenõÂ, souhlasu nebo jineÂho opraÂvneÏnõÂ vyda-
neÂho podle zaÂkona cÏ. 28/1984 Sb., o staÂtnõÂm dozoru
nad jadernou bezpecÏnostõÂ jadernyÂch zarÏõÂzenõÂ, nebo vy-
hlaÂsÏky Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ socialistickeÂ
republiky cÏ. 59/1972 Sb., o ochraneÏ zdravõÂ prÏed ioni-
zujõÂcõÂm zaÂrÏenõÂm, mohou rezervu na vyrÏazovaÂnõÂ z pro-
vozu podle § 18 odst. 1 põÂsm. h) zaÂkona vytvaÂrÏet jako
vyÂdaj na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ prÏõÂjmuÊ azÏ poteÂ,
co UÂ rÏad schvaÂlõÂ jimi prÏedlozÏenyÂ naÂvrh zpuÊ sobu vyrÏa-
zovaÂnõÂ (§ 7 azÏ 13).

§ 16

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

PrÏedseda:

Ing. BoÈ hm v. r.
poveÏrÏenyÂ rÏõÂzenõÂm uÂrÏadu
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